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1 O tomto dokumentu

Cilova skupina
Autorizovani instala¢ni technici

Sada dokumentace

. 31

topeni ... 31

32

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Celda sada je

tvofena nasledujicimi dokumenty:

= VSeobecna bezpecnostni opatreni:

= Bezpecnostni pokyny, které si musite pfecist pfed instalaci

= Format: Papirovy vytisk (ve skFini vnitfni jednotky)
= Navod k obsluze:

= Rychla pfiru¢ka pro zakladni pouziti

= Format: Papirovy vytisk (ve skFini vnitfni jednotky)
= Referencni pfrirucka pro uzivatele:

= Detailni pokyny po jednotlivych krocich a
zakladni a pokrocilé pouziti

= Format: Digitalni
Pomoci vyhledavaci funkce Q vyhledejte svij model.

= Instalaéni navod — Venkovni jednotka:

= Pokyny k instalaci

= Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
= Instalaéni navod — Vnitini jednotka:

= Pokyny k instalaci

= Format: Papirovy vytisk (ve skFini vnitfni jednotky)

= Referenéni prirucka pro instalaéni techniky:

informace pro

soubory na webu https://www.daikin.eu.

= Priprava instalace, osvéd€ené postupy, referencni udaje...

= Format:
Pomoci vyhledavaci funkce Q vyhledejte sviij model.

= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:

Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu.

= Doplnujici informace o zpusobu instalace volitelného vybaveni

= Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitfni jednotky)+ soubory v
digitélni podobé& na strankach https://www.daikin.eu. PouZijte

funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace muze byt dostupnad na

regionalnim webu Daikin nebo u vaseho dodavatele.

7.3.1  Coje kfivka dle pocasi? 26 Originélni pfirucka je napsana v anglictiné. V8echny ostatni jazyky
7.3.2  2bodova kfivka 26 jsou prekladem.
7.3.3 Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou.... 26
734 Pouziti kfivek dle pocasi ...........cccooviiiiiiiiiciiiee 27
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych udajéi je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).

Online nastroje

Kromé souboru dokument jsou technik(im k dispozici nékteré online
nastroje:

= Daikin Technical Data Hub

= Centralni uzel pro technické specifikace jednotky, uzite¢né
nastroje, digitalni zdroje a dalsi.

= Vefejné prFistupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

= Digitalni sada nastroju, ktera nabizi rizné nastroje k usnadnéni
instalace a konfigurace systému topeni.

= Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotfebi
registrace na platformé Stand By Me. Vice informaci naleznete
na strance https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Mobilni aplikace pro instalaéni a servisni techniky umoziuje
registrovat, konfigurovat a odstrafiovat problémy u systém0
topeni.

= Tuto mobilni aplikaci je mozné stahnout pro zafizeni iOS a
Android pomoci QR kdéda uvedenych nize. Pro pfistup k
aplikaci je nutna registrace na platformé Stand By Me.

App Store

2 Specifické bezpeénostni
pokyny pro instalaéniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

Misto instalace (viz "4.1 Pfiprava mista instalace" |» 4])

A VYSTRAHA

Pfi spravné instalaci jednotky se fidte rozmeéry servisniho
prostoru v tomto manualu. Viz "4.1.1 Pozadavky na misto
instalace pro vnitfni jednotku" [» 4].

Otevieni a zavieni jednotky (viz "4.2 Otevirani a zavirani
jednotky" [» 5])

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Montaz vnitini jednotky (viz "4.3 Montaz vnitini
jednotky" [» 6])

VYSTRAHA

Metoda upevnéni vnitfni jednotky MUSI byt v souladu s
pokyny v tomto manualu. Viz "4.3 Montaz vnitini
jednotky" [» 6].

Montaz potrubi (viz "5 Instalace potrubi” [» 7])

A VYSTRAHA

Zpusob pripojeni propojovaciho potrubi MUSI byt v
souladu s pokyny v této pfirucce. Viz "5 Instalace
potrubi" [» 7].

V pfipadé ochrany proti zamrznuti pomoci glykolu:

A VYSTRAHA

Etylenglykol je toxicky.

A VYSTRAHA

V dusledku pfitomnosti glykolu muze dojit ke korozi
systému. Za pusobeni kysliku se neinhibovany glykol stava
kyselym. Tento proces je urychlovan pfitomnosti médi a
vysokymi teplotami. Kysely neinhibovany glykol pusobi na
kovové povrchy a vytvari galvanické korozni ¢lanky, které
zpUsobuji zavazné poskozeni systému. Proto je dulezité,
aby:

= byla spravné provadéna Uprava vody kvalifikovanym
specialistou na vodu;

= glykol a inhibitory koroze byly zvoleny tak, aby
neutralizovaly kyseliny vznikajici oxidaci glykold;

= nebyl pouzit zadny automobilni glykol, protoze jeho
inhibitory koroze maji omezenou dobu Zivotnosti a
obsahuji silikaty, které mohou znedistit nebo zanést
systém;

= v glykolovych  systémech  NEBYLO  pouzito
pozinkované potrubi, protoze jeho pfitomnost mize
vést k srazeni nekterych slozek v koroznim inhibitoru
glykolu.

Elektrické zapojeni (viz "6 Elektricka instalace™ [» 9])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Metoda elektrického pfipojeni MUSI byt v souladu s
pokyny:
= V této pfirucce. Viz "6 Elektricka instalace" [» 9].

= Se schématem zapojeni, ktery se dodava s jednotkou a
je umistén uvnitf krytu prostoru pro elektrické
komponenty vnitfni jednotky. Preklad legendy viz
"10.2 Schéma zapojeni: Vnitini jednotka" [» 34].

A VYSTRAHA

= Vedkeré zapojeni elekirické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat pfisluSnym predpistm.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= VeSkeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickd zafizeni MUSEJI odpovidat pfislusné
legislative.

A VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A VYSTRAHA

Je-li napéjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

A UPOZORNENI

Do jednotky NETLACTE ani nevkladejte kabel o
nadbytec¢né délce.
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3 Informace o skrini

A

VYSTRAHA

Zalozni ohfivad MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna
legislativa.

A

UPOZORNENI

Jestlize ma vnitini  jednotka nadrz s vestavénym
elektrickym pfidavnym ohfivaéem, pouzijte pro zalozZni
ohfiva¢ a pfidavny ohfivaé vyhrazeny napajeci okruh.
NIKDY nepouzivejte elektricky obvod spolecny s jinym
zafizenim. Tento napajeci obvod MUSI byt chranén
odpovidajicimi bezpecnostnimi zafizenimi v souladu s
prisluSnymi pfedpisy.

A

UPOZORNENI

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemnovaci kabel.

INFORMACE

Podrobné udaje o typu pojistek, jmenovité hodnoté pojistek

41

411

Instalace jednotky

Priprava mista instalace

Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku

= Vnitfni jednotka je navrzena pouze pro vnitfni instalaci a pro
teploty okoli v nasledujicim rozmezi:

= Prostorové vytapéni: 5~30°C

= Prostorové chlazeni: 5~35°C

= Ohrev teplé uzitkové vody: 5~35°C

INFORMACE

Chlazeni je pouzitelné pouze v pfFipadé reverzibilnich
modeld.

= Méjte na paméti pokyny pro rozmeéry:

nebo jmenovité hodnoté jistici jsou uvedeny v "6 Elektricka Maximaini vyskovy rozdil mezi vnitfni a venkovni 10m
instalace" [» 9]. jednotkou
Uvedeni d iz "8 Uvedeni d "1 30 Maximalni rozdil vysky mezi nadrzi na teplou 10m
vedeni do provozu (viz vedeni do provozu™ [ 30]) uzitkovou vodu a venkovni jednotkou
VYSTRAHA Maximalni délka potrubi mezi vnitfni jednotkou a 10m
Metoda uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny nadrZi na teplou uZitkovou vodu
v tomto manualu. Viz "8 Uvedeni do provozu" [» 30]. Maximéalni vzdalenost mezi 3cestnym ventilem a 3m
vnitfni jednotkou (jen u instalaci s nadrzi na teplou
uzitkovou vodu)
v = Maximalni celkova délka vodniho potrubi 50 m®
3 Informace o skfini

3.1

3.141

Vnitrni jednotka

Vyjmuti veSkerého prislusenstvi z vnitini
jednotky

Nékteré pfislusenstvi se nachazi uvnitf jednotky. Vice informaci o
otevfeni jednotky viz "4.2.1 Otevfeni vnitfni jednotky" [» 5].

VSeobecna bezpec€nostni opatfeni
Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni
Instalaéni navod pro vnitfni jednotku
Navod k obsluze

Kazeta WLAN

Tésnici krouzek pro uzaviraci ventil
Uzaviraci ventil

Pretlakovy obtokovy ventil

Drzak na sténu

-_-TQ s Q 0T O

) Pfesnou délku vodniho potrubi Ize stanovit pomoci nastroje na

vypocet hydronického potrubi. Nastroj na vypocet hydronického
potrubi je soucasti systému Heating Solutions Navigator, ktery Ize
ziskat na adrese https://professional.standbyme.daikin.eu. Pokud
nemate pfistup k Heating Solutions Navigator, kontaktujte vaseho
prodejce.

= Méjte na paméti nasledujici instalaéni pokyny:

2200
=200

|

© 2500

H=21150

(mm)

H Vyska méfena od spodni ¢asti skiiné k podlaze
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4 Instalace jednotky

4.2 Otevirani a zavirani jednotky

4.21 Otevreni vnitini jednotky

Prehled

Ptedni panel

Kryt rozvadéci skfiriky
Rozvadéci skrifika

Panel uzivatelského rozhrani

BWN =

Otevieno

1 Demontujte pfedni panel.

2 Pokud musite zapojit elektrické vedeni, odstrante kryt rozvadéci
skFinky.

3 Pokud musite pracovat za rozvadéci skfirikou, oteviete ji.

4 Pokud musite pracovat za panelem uzivatelského rozhrani
nebo nahravat novy software do uzivatelského rozhrani,
otevriete panel uzivatelského rozhrani.

5 Volitelné: Odstrarite panel uzivatelského rozhrani.

@ POZNAMKA

Pokud odstranite panel uzivatelského rozhrani, odpojte
také kabely ze zadni strany panelu uzivatelského rozhrani,
aby nedoslo k jejich poskozeni.

4.2.2 Uzavieni vnitini jednotky

1 Opét nasadte panel uzivatelského rozhrani.
2 Opét namontujte kryt rozvadéci skrinky a zavrete rozvadéci
skrifku.

3 Opét namontujte predni panel.

ETBH/X16E
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4 Instalace jednotky

@ POZNAMKA

Pfi zavirani krytu vnitfni jednotky dbejte na to, abyste
NEPOUZILI vétsi dotahovaci silu nez 4,1 Nem.

4.3 Montaz vnitini jednotky

4.31 Instalace vnitini jednotky

1 Upevnéte drzak na rovnou sténu (pfislusenstvi) pomoci 2
Sroubd @8 mm.

Ty
P
g A

Loss Y
e

a Volitelné: Pokud chcete upevnit jednotku ke sténé z
vnitfni strany jednotky, umistéte dalsi hmozdinku pro
Sroub.

2 Zvednéte jednotku.

3 Upevnéte jednotku k drzaku:

= Naklorite horni ¢ast jednotky proti sténé v misté nasténného
drzaku.

= Nasunte drzak na zadni strané jednotky na nasténny drzak.
Ujistéte se, Ze je jednotka dobfe upevnéna.

N
DN
| 2 &g@

4 Volitelné: Pokud chcete upevnit jednotku ke sténé z vnitini
strany jednotky:

= Odstrante pfedni horni panel a oteviete rozvadéci skfinku.
Viz "4.2.1 Otevreni vnitfni jednotky" [» 5].
= Upevnéte jednotku ke sténé pomoci Sroubu @8 mm.

T e
glale e 74
e

4.3.2 Pripojeni odtokové hadice k mistnimu
odtokovému potrubi

Voda vytékajici z tlakového pojistného ventilu se zachycuje ve vané
na kondenzat. Vypoustéci hadici musite pfipojit k vhodné vané na
kondenzat dle platnych predpist.

1 Pripojte odtokovou hadici (lokalné dostupny dil) k vané na
kondenzat nasledujicim zpusobem:

a Konektor vany na kondenzat

Doporucuje se pouzit nalevku.

DAIKIN
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5 Instalace potrubi

5 Instalace potrubi
5.1 Priprava vodniho potrubi
POZNAMKA

V pfipadé plastového potrubi se ujistéte, ze je plné odolné
vuéi difuzi kysliku dle normy DIN 4726. Difuze kysliku do
potrubi muze vést k nadmérné korozi.

Minimalni pritok

Zkontrolujte, zda je v instalaci za vSech podminek zaru¢en minimalni
pratok. Tento minimalni pritok je vyzadovan béhem odmrazovani/
provozu zalozniho ohfivae. Pro tento ucel pouzijte pretlakovy
obtokovy ventil dodavany s jednotkou a dodrzujte minimalni objem
vody.

Minimalni pozadovany pritok

= Pro modely E: 25 I/min.
= Pro modely E7: 22 I/min.

POZNAMKA

Pozadavky na vodni okruh. Zajistéte dodrzeni nize
uvedenych pozadavki na tlak a teplotu vody. Dalsi
informace o pozadavcich na vodni okruh viz referencni
pfiruc¢ka k instalaci.

= Tlak vody — Okruh prostorového vytapéni/chlazeni. Maximalni
tlak vody je 3 bary (=0,3 MPa). Zajistéte na vodnim okruhu
adekvatni bezpecnostni prvky, aby se zajistilo, ze NEBUDE
prekrocen maximalni tlak. Minimalni provozni tlak vody je 1 bar
(=0,1 MPa).

= Teplota vody. Veskeré instalované potrubi a pfislusenstvi
(ventily, pfipojky...) MUSI vydrzet nasleduijici teploty:

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze pfikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

(|12 — T,
|

__% _____ -:L_______JI

- — — — —

175°C (*)
|

- —— 79— — -

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

(*) Maximalni teplota pro potrubi a pfisluSenstvi

51.1 Kontrola objemu a priatoku vody

Minimalni objem vody

Zkontrolujte, zda minimalni objem vody v instalaci je alespon 20 litrG.
Interni obsah vody ve venkovni jednotce NENI z vyroby napinén.

POZNAMKA

Je-li cirkulace v jednotlivych smyckach prostorového
vyhfivani/chlazeni fizena dalkové ovladanymi ventily, je
dalezité tento minimalni objem vody dodrzet i v pfipadé
uzavieni v§ech ventilG.

@ POZNAMKA

aby byl zaru€en spravny provoz, doporucuje se minimalni
pritok 28 I/min pfi ohfevu TUV.

POZNAMKA

Pokud byl do vodniho okruhu pfidan glykol a teplota ve
vodnim okruhu je nizka, NEZOBRAZI se pritok vody na
uzivatelské rozhrani. V takovych pfipadech je mozné
zkontrolovat minimalni pratok pomoci zkousky cerpadla
(zkontrolujte, zda uzivatelské rozhrani NEZOBRAZUJE
chybu 7H).

POZNAMKA

Je-li cirkulace ve v8ech nebo jednotlivych okruzich
prostorového vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily,
je dulezité minimalni pritok dodrzet i v pfipadé uzavieni
vS8ech ventill. V pfipadé Ze minimalniho prutoku nelze
dosahnout, bude vytvofena chyba pratoku 7H (bez
vytapéni nebo provozu).

Vice informaci viz referenéni pfirucka pro techniky.

Viz doporucené postupy popsané v casti "8.2 Kontrolni seznam
béhem uvedeni do provozu" [» 30].

51.2 Pozadavky na nadrz jiného vyrobce

V pfipadé nadrze jiného vyrobce musi nadrz splfiovat nasledujici
pozadavky:

= Povrch vinuti tepelného vyméniku nadrze je 21,05 m2.

= Termistor nadrze musi byt umistén nad vyménikem.

= PFidavny ohfiva¢ musi byt umistén nad vyménikem.

@ POZNAMKA

Vykon. Vykonové Udaje pro nadrze jinych vyrobct NELZE
poskytnout a vykon NELZE zarucit.

@ POZNAMKA

Konfigurace. Konfigurace nadrze jiného vyrobce zavisi na
velikosti vinuti tepelného vyméniku nadrze. Vice informaci
viz referen¢ni pfirucka pro techniky.

5.2 Pfipojeni vodniho potrubi

5.2.1 Pripojeni vodniho potrubi

POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu pfi pfipojovani mistniho
potrubi a ujistéte se, Ze je potrubi spravné& vyrovnano.
Deformace potrubi muze zpUsobit nespravné fungovani
jednotky.

POZNAMKA

PF pfipojovani potrubi NEPOUZIVEJTE pfilisnou silu.
Deformace potrubi muze zplsobit nespravné fungovani
jednotky.
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5 Instalace potrubi

1 Pripojte O-krouzky a uzaviraci ventily k pfipojkam vody vnitfni
jednotky.

2 Pipojte mistni potrubi venkovni jednotky ke VSTUPNI ptipojce
vody (a) vnitfni jednotky.

3 Pripojte mistni potrubi prostorového vytapéni/chlazeni k
VYSTUPNI pfipojce vody (b) vnitini jednotky.

a VSTUP vody (Sroubova pfipojka, 1")
b VYSTUP vody prostorového vytapéni (Sroubova pfipojka,
1)

POZNAMKA

Pretlakovy obtokovy ventil (dodavany  jako
pfisluSenstvi). Doporu€ujeme nainstalovat pretlakovy
obtokovy ventil do vodniho okruhu prostorového vytapéni.

= Pamatujte na minimalni objem vody pfi vybé&ru mista
instalace pretlakového obtokového ventilu (na vnitini
jednotce nebo na kolektoru). Viz "5.1.1 Kontrola
objemu a pritoku vody" [» 7].

= Pamatujte na minimalni pratok pfi nastavovani
pretlakového obtokového ventilu. Viz "5.1.1 Kontrola
objemu a pritoku vody" P 7] a "8.2.1 Kontrola
minimalniho pratoku vody" [» 31].

POZNAMKA

Nainstalujte odvzduSnovaci ventily na mistni nejvyssi
body.

POZNAMKA

V pfipadé, Ze je instalovana volitelna nadrz na teplou
uzitkovou vodu: Pretlakovy pojistny ventil (lokalné
dostupny dil) s oteviracim tlakem max. 10 bar (= 1 MPa)
musi byt nainstalovan do pfivodu studené vody v souladu
s platnymi predpisy.

5.2.2 PInéni vodniho okruhu

Pro naplnéni vodniho okruhu pouzijte plnici soupravu z mistni
dodavky. Musite vzdy splnit veSkeré platné predpisy.

@ POZNAMKA
<>

Ujistéte se, Ze jsou otevieny oba odvzdusnovaci ventily
(jeden na magnetickém filtru a jeden na zaloznim ohfivaci).

Véechny automatické odvzdusiovaci ventily MUSI z(stat
po uvedeni do provozu otevieny.

5.2.3 Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani

O ochrané proti zamrznuti

Mraz mize systém poskodit. Aby se zabranilo zamrznuti soucasti
hydraulického systému, je software vybaven specialnimi funkcemi k
ochrané proti zamrznuti, napfiklad prevence zamrznuti vodovodniho
potrubi a odpadniho potrubi (viz referenéni pfirucka pro techniky),
které v pfipadé nizkych teplot zahrnuji aktivaci Cerpadla.

Pokud v$ak dojde k vypadku proudu, nemohou tyto funkce zarugit
ochranu.

K ochrané vodniho okruhu proti zamrznuti provedte néktery z
nasledujicich tkona:
= Pridejte k vodé glykol. Glykol snizuje bod mrazu vody.

= Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti. Ochranné ventily
proti zamrznuti vypusti vodu ze systému, nez muze zmrznout.
Zaizolujte ochranné ventily proti zamrznuti stejnym zplsobem,
jako vodni potrubi, ale NEIZOLUJTE vstup a vystup
(odvzdusnéni) téchto ventilh.

POZNAMKA

Pokud do vody pfidate glykol NEINSTALUJTE ochranné
ventily proti zamrznuti. Mozny dopad: Glykol mize unikat
z ochrannych ventilt proti zamrznuti.

Ochrana proti zamrznuti pomoci glykolu

O ochrané proti zamrznuti pomoci glykolu

PFidanim glykolu do vody se sniZi bod mrazu vody.

A VYSTRAHA

Etylenglykol je toxicky.

A VYSTRAHA

V dusledku pfitomnosti glykolu muze dojit ke korozi
systému. Za puUsobeni kysliku se neinhibovany glykol stava
kyselym. Tento proces je urychlovan pritomnosti médi a
vysokymi teplotami. Kysely neinhibovany glykol plsobi na
kovové povrchy a vytvari galvanické korozni ¢lanky, které
zpUsobuji zavazné poskozeni systému. Proto je dulezité,
aby:

= byla spravné provadéna Uprava vody kvalifikovanym
specialistou na vodu;

= glykol a inhibitory koroze byly zvoleny tak, aby
neutralizovaly kyseliny vznikajici oxidaci glykol(;

= nebyl pouzit zadny automobilni glykol, protoze jeho
inhibitory koroze maji omezenou dobu Zivotnosti a
obsahuji silikaty, které mohou znedistit nebo zanést
systém;

= v glykolovych  systtmech  NEBYLO  pouzito
pozinkované potrubi, protoze jeho pfitomnost mize
vést k srazeni nékterych slozek v koroznim inhibitoru
glykolu.

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

@ POZNAMKA

Glykol absorbuje vodu ze svého okolniho prostfedi. Proto
NEPRIDAVEJTE glykol, ktery byl vystaven vzduchu. Kdyz
nechate viko nadoby glykolu sundané, bude to mit za
nasledek zvySeni koncentrace vody. Koncentrace glykolu
je pak niz8i nez predpokladana koncentrace. Vysledkem
je, Zze hydraulické soucasti mohou i pfes jeho pouziti
zamrznout. Zajistéte preventivni opatfeni k minimalizaci
vystaveni glykolu vzduchu.

Typy glykolu
Typy glykolu zavisi na tom, zda systém obsahuje nadrz na teplou
uZitkovou vodu:
Jestlize... Pak...
Systém obsahuje nadrz na teplou |Pouzivejte pouze
uzitkovou vodu propylenglykol®

Systém NEOBSAHUJE nadrz na |Mizete pouzit bud
teplou uzitkovou vodu propylenglykol® nebo
etylenglykol

@ Propylenglykol, véetné nezbytnych inhibitoru, klasifikovanych jako
kategorie 1l podle EN1717.

Pozadovana koncentrace glykolu

venkovni teplot¢ a na tom, zda chcete chranit systém pred
prasknutim nebo pfed zamrznutim. Aby se zabranilo zamrznuti
systému, je zapotfebi vice glykolu.

Pridejte glykol dle nize uvedené tabulky.

NejnizSi ocekavana |Prevence prasknuti |Prevence zamrznuti
venkovni teplota

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

—-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —

INFORMACE

= Ochrana proti prasknuti: glykol ochrani potrubi pred
prasknutim, avSak NIKOLIV kapalinu uvnitf potrubi
pred zamrznutim.

= Ochrana proti zamrznuti: glykol zabrani zamrznuti
kapaliny uvnitf potrubi.

@ POZNAMKA

= Pozadovana koncentrace se muze liSit v zavislosti na
typu glykolu. VZDY porovnejte poZadavky z tabulky
uvedené vyse se specifikacemi, které poskytne vyrobce
glykolu. V pfipadé potfeby se fidte podminkami
vyrobce glykolu.

= Pfidana koncentrace glykolu NESMi nikdy prekrogit
35%.

= Jestlize kapalina v systétmu zamrzne, Cerpadlo
NEBUDE mozné spustit. Méjte na paméti, ze pokud
pouze zabranite prasknuti systému, mlze kapalina
uvnitf nadale zamrznout.

» Pokud bude uvnitf systému stat voda, je velmi
pravdépodobné, Ze dojde k zamrznuti a poSkozeni
systému.

Glykol a maximalni pfipustny objem vody

Pfidani glykolu do vodniho okruhu snizuje maximalni pfipustny
objem vody v systému. Dalsi informace naleznete v referenéni
pFiruéce pro techniky (téma "Kontrola objemu a pritoku vody").

Nastaveni glykolu

POZNAMKA

Pokud je v systému pouzit glykol, musi byt parametr [E-0D]
nastaven na 1. Pokud nastaveni glykolu NENI spravné,
muze dojit k zamrznuti kapaliny v potrubi.

Ochrana proti zamrznuti pomoci ventilli proti
zamrznuti

O ochrannych ventilech proti zamrznuti

Pokud do vody neni pfidan zadny glykol, muzete vyuzit ochranné
ventily proti zamrznuti k vypusténi vody, nez mdze zamrznout.

= Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti (lokalné dostupny

= Normalné zaviené ventily (umisténé uvnitf v blizkosti mist vstupu/
vystupu potrubi) mohou zabranit vypusténi veskeré vody z potrubi
pfi otevieni ochrannych ventilt proto zamrznuti.

@ POZNAMKA

Pokud jsou nainstalovany ochranné ventily proti zamrznuti,
nastavte minimalni cilovou hodnotu teploty chlazeni
(vychozi=7°C) alespori o 2°C vy$, nez je maximalni
provozni teplota ochranného ventilu proti zamrznuti. Pokud
je nizsi, mohou se ochranné ventily proti zamrznuti otevrit
béhem rezimu chlazeni.

Vice informaci viz referenéni pfiru¢ka pro techniky.

5.24 Naplnéni nadrze teplé uzitkové vody

Viz instalaéni navod nadrze na teplou uzitkovou vodu.

5.25 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se
predeSlo moznosti kondenzace par bé&hem chlazeni a snizeni
vykonu topeni a chlazeni.

Izolace venkovniho vodniho potrubi

Viz instala¢ni navod venkovni jednotky nebo referenéni pfiruc¢ka pro
techniky.

6 Elektricka instalace

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte vicezilovy kabel.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

INFORMACE

PFi instalaci mistnich rozvod nebo kabeld doplfikd
pocCitejte s dostateCnou délkou kabeld. Umoznite tak
otevieni rozvadéci skfinky a ziskani pfistupu k dalSim
soucastem béhem provadéni servisu.

A UPOZORNENi

Do jednotky NETLACTE ani nevkladejte kabel o
nadbytecné délce.
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6 Elektricka instalace

@ POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi
byt minimalné 50 mm.

Polozka

Popis

6.1

Informace o spinéni norem

elektroinstalace

Pouze pro zalozni ohfivac vnitini jednotky

Viz "6.3.2 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace" [» 12].

6.2
vedeni

Utahovaci momenty

Vnitfni jednotka:

Pokyny k zapojovani elektrického

Pokojovy termostat
(dratovy nebo
bezdratovy)

Viz nasledujici tabulka.

Vodice: 0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

0 Qad

Pro hlavni zénu:

= [2.9] Ovladani

* [2.A] Typ ext. termostatu
Pro dopliikovou zénu:

= [3.A] Typ ext. termostatu

= [3.9] (pouze pro éteni) Ovladani

Polozka Utahovaci moment (Nem)
X1M 2,45 £10%
X2M 0,88 £10%
X5M 0,88 £10%
X6M 2,45 £10%
X7M, X8M 2,45 £10%
X10M 0,88 £10%
M4 (uzemnéni) 1,47 +10%

6.3

Pripojeni k vnitini jednotce

Polozka

Popis

Napajeni (hlavni)

Viz "6.3.1 Pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni" [ 11].

Napajeni (zalozni
ohfivag)

Viz "6.3.2 Zapojeni napajeni zalozniho
ohfivace" [» 12].

Uzaviraci ventil

Viz "6.3.3 Pfipojeni uzaviraciho
ventilu" [» 14].

Elektroméry

Viz "6.3.4 Pripojeni elektromérd" [» 14].

Cerpadlo teplé
uzitkoveé vody

Viz "6.3.5 PFipojeni Cerpadla teplé uzitkové
vody" [» 14].

Konvektor tepelného
Cerpadla

Existuji rizné ovladace a mozna
nastaveni konvektort
tepelného Cerpadla.

V zavislosti na konfiguraci bude
rovnéz treba zaradit relé (lokalné
dostupny dil, viz dodatek k navodu
pro volitelné pfislusenstvi).

Dalsi informace, viz:

= Instalaéni navod pro konvektory
tepelného Cerpadla

= Instalaéni navod pro volitelné
moznosti  konvektord  tepelného
Cerpadla

» Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodic¢e: 0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

Pro hlavni zénu:

= [2.9] Ovladani

= [2.A] Typ ext. termostatu
Pro doplfikovou zénu:

= [8.A] Typ ext. termostatu

= [3.9] (pouze pro ¢teni) Ovladani

Vystup alarmu

Viz "6.3.6 PFipojeni vystupu alarmu” [» 15].

Ovladani prostorového
chlazeni/topeni

Viz "6.3.7 PFipojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazeni/topeni" [» 15].

Pfepinani na ovladani
externiho zdroje tepla

Viz "6.3.8 Pfipojeni pfepinace na externi
zdroj tepla" [» 16].

Digitalni vstupy
spotfeby energie

Viz "6.3.9 PFipojeni digitalnich vstupl pro
meérfeni spotfeby energie" [» 16].

Bezpecnostni Viz "6.3.10 Pfipojeni bezpecnostniho

termostat termostatu (normalné uzavreny
kontakt)" [» 17].

Smart Grid Viz "6.3.11 Postup pfipojeni Smart

Grid" P 17].

Kazeta WLAN

Viz "6.3.12 Pokyny pro pfipojeni kazety
WLAN (dodavané jako
prislusenstvi)" [» 19].

Dalkovy venkovni
snimac

Viz:
= Instala¢ni navod
venkovni snimac

pro dalkovy

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (Externi snimac =
Venkovni)

[9.B.2] Trvald odchylka snimace
teploty okoli

[9.B.3] Doba primérovani

Dalkovy vnitfni snimacé

Viz:
= Instalaéni navod pro dalkovy vnitfni
snimac¢

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Externi snimac =
Mistnost)

[1.7] Trvald odchylka pokojového
snimace

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Polozka Popis Polozka Popis
Lidské komfortni m Viz: Souprava regulujici 2 m Viz:
rozhrani = Instala¢ni navod a navod k obsluze teplotné rozd(ine = Instalaéni navod Kk soupravé

lidského komfortniho rozhrani

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

VodiGe: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximalni délka: 500 m

[2.9] Ovladani

[1.6] Trvalad odchylka pokojového
snimace

(v pfipadé nadrze
TUV)

3cestny ventil

H K

Viz:
= Instala¢ni navod 3cestného ventilu

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 3x0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

[9.2] Teplad uzitkova voda

(v pfipadé nadrze
TUV)

Termistor nadrze na
teplou uzitkovou vodu

HHE &

Viz:
= Instalaéni navod nadrze na teplou

uzitkovou vodu

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

R

Vodice: 2
S nadrzi na teplou uzitkovou vodu je

dodavan termistor a pfipojovaci vodi¢
(12 m).

[9.2] Tepla uzitkova voda

(v pfipadé nadrze
TUV)

Napajeni pro pfidavny
ohfiva¢ (z vnitfni
jednotky do tepelné
ochrany pfidavného
ohfivace)

HH]

Viz:
= Instala¢ni navod nadrze TUV

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: (2+GND)*2,5 mm?

[9.4] Pridavny ohrivac

(v pfipadé nadrze
TUV)

Napajeni pro pfidavny
ohfiva¢ (z vedeni do
vnitfni jednotky)

HEKQ

Viz:
= Instalaéni navod nadrze na teplou
uzitkovou vodu

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodic¢e: 2+GND

Maximalni provozni proud: 13 A

[9.4] Pridavny ohrivac

Modul WLAN

HH

Viz:
= Instalaéni navod k modulu WLAN

* Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

= Referencni prirucka k instalaci

Pouzijte kabel dodany s modulem
WLAN.

[D] Bezdratova brana

okruhy

regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Pouzijte kabel dodany se soupravou
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy.

&=

[9.P] Dvouzénova sada

m pro pokojovy termostat (dratovy nebo bezdratovy):

V pripadé...

Viz...

Bezdratovy pokojovy
termostat

Instalaéni navod bezdratového

pokojového termostatu

Dodatek k navodu
vybaveni

pro volitelné

Dratovy pokojovy
termostat bez zakladni
jednotky s vice zénami

Instalaéni navod dratového

pokojového termostatu

Dodatek k navodu
vybaveni

pro volitelné

Dratovy pokojovy
termostat se zakladni
jednotkou s vice zénami

Instalaéni navod dratového
pokojového termostatu (digitalni nebo
analogovy)+vicezénova zakladni
jednotka

Dodatek k navodu
vybaveni

pro volitelné

V tomto pfipadé:

= Musite pfipojit dratovy pokojovy
termostat (digitalni nebo
analogovy) k vicezénové zakladni
jednotce

= Musite pripojit vicezénovou
zakladni jednotku k venkovni
jednotce

= Pro rezim chlazeni/vytapéni bude
rovnéz treba zaradit relé (lokalné
dostupny dil, viz dodatek k navodu
pro volitelné pfislusenstvi)

6.3.1

Pfipojeni hlavniho zdroje napajeni

1 Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 5]):

1 |Pfedni panel

2 3

2 |Kryt rozvadeéci skrinky

3 |Rozvadéci skrinka

& >

2 Pripojeni hlavniho zdroje napajeni.

V pripadé zdroje elektrické energie s béznou sazbou

Propojovaci kabel
(= hlavni zdroj

napajeni)

Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

E_
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6 Elektricka instalace
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a Propojovaci kabel (=hlavni zdroj napajeni)

V pfipadé zdroje s upfednostiiovanou sazbou za kWh

Propojovaci kabel [Vodige: (3+GND)x1,5 mm?
(= hlavni zdroj

napajeni)

Zdroj elektrické Vodice: 1N
energie s béznou

Maximalni provozni proud: 6,3 A
cazbou Xi i provozni prou

Kontakt zdroje
elektrické energie
s
upfednostriovanou |Privodni kontakt pro zdroj elektrické
sazbou za kWh energie s upfednostriovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt
zajisti minimalni pouZitelnou zatéz

15V stejn., 10 mA.

Vodice: 2%(0,75~1,25 mm?)

Maximalini délka: 50 m

E [9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

Pfipojte X11Y k X11YB.

a Propojovaci kabel (=hlavni zdroj napajeni)
b  Zdroj elektrické energie s béznou sazbou
¢ Kontakt elektrické energie s upfednostiiovanou sazbou

3 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazki.

INFORMACE

V pfipadé zdroje s upfednostiiovanou sazbou za kWh
pfipojte X11Y k X11YB. Nutnost oddéleni napajeni s
béznou sazbou za kWh k vnitfni jednotce (b) X2M/5+6
zavisi na typu zdroje napajeni s upfednostriovanou sazbou
za kWh.

Oddéleni pfipojky k vnitfni
nasledujicich pfipadech:

jednotce je nutné v

= jestlize je zdroj napajeni s upfednostfiovanou sazbou
za kWh prerus$en pfi spusténé jednotce NEBO

= pokud neni povolena Zadna spotfeba energie vnitfni
jednotky pfi napajeni s upfednostriovanou sazbou za

kWh.
6.3.2 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace
Typ zalozniho Napajeni Vodige
ohfivace
*6V 1N~230V (6V3) [2+GND
3~230V (6T1) 3+GND
*QW 3N~ 400 V 4+GND
E [9.3] Zalozni ohFivaé
Instalaéni navod DAIKIN ETBH/X16E
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6 Elektricka instalace

A VYSTRAHA

Zalozni ohfivad MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna
legislativa.

b

Kabel montovany ve vyrobé pfipojeny ke stykadi
zalozniho ohfivace uvnitf prostoru pro elektrické
komponenty (K5M)

Mistni vedeni (viz tabulka nize)

Model (napajeni) Pripojky napajeni zalozniho ohfivace

A UPOZORNENi

Jestlize ma vnitini  jednotka nadrz s vestavénym
elektrickym pfidavnym ohfivaéem, pouzijte pro zalozZni
ohfiva¢ a pfidavny ohfiva¢ vyhrazeny napajeci okruh.
NIKDY nepouzivejte elektricky obvod spolecny s jinym
zatizenim. Tento napajeci obvod MUSI byt chranén
odpovidajicimi bezpecnostnimi zafizenimi v souladu s
pfislusnymi pfedpisy.

A UPOZORNENi

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemnovaci kabel.

Vykon zalozniho ohfivate muize byt razny, v zavislosti na modelu v
vnitini jednotky. Ujistéte se, Zze zdroj napajeni je v souladu s
vykonem zalozniho ohfivace, jak je uvedeno v tabulce dole.

Typ Vykon Napajeni | Maximalni Z,
zalozniho | zalozniho provozni
ohrivace ohrivace proud
6V 2 kW 1N~ 230 V@ 9A —
4 kW 1N~ 230 V@ 17 AP 0,22 Q
6 kW 1N~ 230 V@ | 26 AP© 0,220
2 kW 3~230 V9 5A —
4 kW 3~230 V9 10A —
6 kW 3~230 V@ 15A —
W 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
@ 6V3

® Elektrické zafizeni splfiujici normu EN/IEC 61000-3-12
(Evropska/mezinarodni technicka norma definujici limity
harmonickych proudt generovanych zafizenimi pfipojenymi k
vefejnym nizkonapétovym systémdm se vstupnim proudem
>16 A a <75 A na fazi).

© Toto zafizeni spliiuje pozadavky normy EN/IEC 61000-3-11
(Evropska/mezinarodni technicka norma nastavujici meze zmén
napéti, kolisani napéti a kmitani ve vefejnych nizkonapétovych
systémech napdjeni pro vybaveni se jmenovitym proudem <75 A)
za predpokladu, Ze odpor systému Z, je niZSi nebo rovny Z,., v
misté rozhrani mezi uzivatelskym napajenim a vefejnou
rozvodnou siti. V odpovédnosti instalaéniho technika nebo
uzivatele zafizeni je zajistit, v pfipadé potfeby formou konzultace
s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni bylo pfipojeno
pouze k napajeni s impedanci systému Z nizsi nebo rovnou
hodnoté Z,.

@ 6T1

Zapojte napajeni zalozniho ohfiva¢e nasledujicim zplsobem:

<> P
N

BV (6V3: 1N~ 230 V)

Q1D ‘ﬁl’
p—
b
Loy
mae b o

*6V (6T1: 3~ 230 V)

3~,50 Hz
230VAC L1 L2 L3

*9W (3N~ 400 V)

i

|
|
|
3N~, 50 Hz | |
400VAC L1 L2 L3 N

<

F1B

K5M
Q1DI
sSwB

X6M

Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporu¢ena
pojistka: 4pdlova; 20 A; kfivka 400 V; vypinaci
charakteristika C.

Bezpecnostni stykac (v rozvadéci skfifice)

Jisti€ proti zemnimu spojeni (mistni dodavka)
Rozvadéci skfifika

Svorka (lokalné dostupny dil)

ETBH/X16E DAIKIN

Daikin Altherma 3 H HT W
4P644727-1D — 2023.10
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6 Elektricka instalace

@ POZNAMKA

NEODPOJUJTE nebo neodfezavejte napajeci kabel
zalozniho ohfivace.

6.3.3 Pfipojeni uzaviraciho ventilu

INFORMACE

Priklad pouziti uzaviraciho ventilu. V pfipadé jedné zény
teploty vystupni vody (LWT) a kombinace podlahového
topeni a konvektor pro tepelné cerpadlo, nainstalujte
uzaviraci ventil pfed podlahové topeni, aby se zabranilo
kondenzaci podlahy béhem chlazeni.

Vodice: 2x0,75 mm?2

Maximalni provozni proud: 100 mA
230V stf. z DPS

E [2.D] Uzaviraci ventil

1 Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevieni vnitfni jednotky" [» 5]):

1 |Pfedni panel

2 |Kryt rozvadéci skrinky

3 |Rozvéadéci skfirika

W0 o)

2 Pfipojte ovladaci kabel ventilu k pfislusnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

POZNAMKA

Zapojeni je odliSné pro ventil NC (normalné zavfeny) a
ventil NO (normalné otevreny).

A
B
r=- -=n
1 1
1 1
1 1
C 1 1
1 s !
1 M2 1
B c NO

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.3.4 Pripojeni elektromért

Vodice: 2 (na metr)x0,75 mm?

Elektroméry: 12 V stejn. s detekci impulzd (napéti dodavano z
DPS)

E [9.A] Méreni energie
INFORMACE

V pripadé pouziti elektroméru s tranzistorovym vystupem
zkontrolujte polaritu. Kladny pél MUSI byt ptipojen k X5M/6
a X5M/4; zaporny pol k X5M/5 a X5M/3.

1 Otevfete nasleduijici (viz "4.2.1 Otevreni vnitfni jednotky" [» 5]):

1 |Predni panel 2 3
2 |Kryt rozvadéci skfinky 1 3
3 |Rozvadéci skfirika ﬁ

2 Pripojte kabel elektroméru k pfislusnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

A

B
r=- -=—n
I 1
1 I
|,_(,35,_4,'r3|
1 I
c Falyay
1 S25 S3S 1
L - - — = 4
B Cc
&
=
I

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.3.5 Pripojeni cerpadla teplé uzitkové vody

Vodige: (2+GND)x0,75 mm?

Vystup Cerpadla TUV. Maximalni zatizeni: 2 A (narazové),
230 V stf., 1 A (nepretrzité)

E [9.2.2] Cerpadlo TUV
[9.2.3] P1an cerpadla TUV

1 Otevfete nasledujici (viz "4.2.1 Otevreni vnitfni jednotky" [» 5]):

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Pfedni panel 2 3
2 |Kryt rozvadéc skfifiky 1 >
3 |Rozvadéci skfirka h

2 Pripojte kabel cerpadla teplé uzitkové vody k pfisluSnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

A

3 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.

6.3.6 Pripojeni vystupu alarmu

Vodige: (2+1)x0,75 mm?

Maximalini zatizeni: 0,3 A, 250 V stf.
[9.D] vystup alarmu

1 Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevfeni vnitfni jednotky" [» 5]):
2 3
1
W’
2 Pripojte kabel vystupu alarmu k pfislusSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

—) 142 |Vodide pfipojené k vystupu
2 1 alarmu

X2M m 3 |Vodi¢e mezi X2M a A4P
A4P |Je nutné instalovat

1

: EKRP1HBAA.
1
3

1 |Pfedni panel

2 |Kryt rozvadéci skrinky

3 |Rozvadéci skririka

A4P[v1

A

B
r== -
1 1
1 1
1 1

c I y1 71
1 <§§) 1
1 1

B c

X2M

a Je nutné instalovat EKRP1HBAA.

3 Kabel upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.

6.3.7 Pripojeni vystupu zapnuti/vypnuti
prostorového chlazenil/topeni

INFORMACE

Chlazeni je pouzitelné pouze v pfipadé reverzibilnich
model.

Vodige: (2+1)x0,75 mm?

Maximalini zatizeni: 0,3 A, 250 V stf.

E_

1 Otevfete nasledujici (viz "4.2.1 Otevieni vnitfni jednotky" [» 5]):

1 |Pfedni panel 2 3
2 |Kryt rozvadaci skfiiky ﬁ >

3 |Rozvadéci skririka

2 Pripojte kabel vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/
topeni k pfislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku
nize.

— 1+2 |Vodi&e pfipojené k vystupu

2 1 zapnuti/vypnuti prostorového

chlazeni/topeni
Xa2m| 7
(L]

Vodi¢e mezi X2M a A4P

1
: A4P |Je nutné instalovat
3 EKRP1HBAA.

A4P[v2

ETBH/X16E
Daikin Altherma 3 H HT W
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6 Elektricka instalace

P .
g
. B sl

A
A
R
M
@ | =
IR S
B C

X2M

A4P

a Je nutné instalovat EKRP1HBAA.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.

6.3.8 Pripojeni prepinace na externi zdroj tepla

INFORMACE

Bivalentni provoz je mozny v pfipadé 1 zoény teploty
vystupni vody s:

= ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO

= ovladanim pomoci externiho pokojového termostatu.

a Je nutné instalovat EKRP1HBAA.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.3.9 Pripojeni digitalnich vstupd pro méreni
spotieby energie

Vodige: 2 (na vstupni signal)x0,75 mm?2

Digitalni vstupy omezeni spotfeby el. energie: 12 V stejn. /
12 mA detekce (napéti pfivadéno z DPS)

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalini zatizeni: 0,3 A, 250 V stf.

Minimalni zatizeni: 20 mA, 5V stejn.

E [9.9] Rizeni spotfeby energie.

E [9.C] Bivalentni

1 Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevfeni vnitfni jednotky" [» 5]):

1 |Predni panel

2 |Kryt rozvadeéci skfinky

3 |Rozvadéci skrifka

W06

2 Pfripojte kabel pfepinace na externi zdroj tepla k pfisluSnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

1 Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevreni vnitini jednotky" [» 5]):
1 |Pfedni panel 2 3
2 |Kryt rozvadéci skrinky ﬁ Y

3 |Rozvadéci skfifika

2 Pripojte kabel digitalnich vstupl pro méfeni spotfeby energie k
prislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

A -
K
B
C
B C

a

a Je nutné instalovat EKRP1AHTA.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.3.10 P¥ipojeni bezpeénostniho termostatu

(normalné uzavieny kontakt)

Vodice: 2x0,75 mm?

Maximalni délka: 50 m

Kontakt bezpe¢nostniho termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt zajisti
minimalni pouzitelnou zatéz 15 V stejn., 10 mA.

1 Otevrete nasledujici (viz "4.2.1 Otevieni vnitfni jednotky" [» 5]):
2 3
1
N’
2 Pripojte kabel bezpecnostniho termostatu (vypinaci) k
pFisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

1 |Pfedni panel

2 |Kryt rozvadéci skfinky

3 |Rozvadéci skrifka

Poznamka: Je nezbytné odstranit propojku (namontovanou ve
vyrobé) z pfislusnych svorek.

A
]

A

B
r—=-=- -
1 1
1 1
: 14 13 :

c 1t 1
1 Q4L 1

B (o]

x
o
=

AN
£
I —
]
T
I —
]
T
]
L
L/

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze vyberete a nainstalujete bezpecnostni
termostat dle platné legislativy.

V kazdém pfipadé, aby se =zabranilo zbyte¢nému
spousténi bezpelnostniho termostatu, doporucujeme,
aby...

= bezpecnostni termostat umozhoval automatické

resetovani.

= mél bezpecénostni termostat maximalni miru teplotni
odchylky 2°C/min.

* byla dodrzena minimalni vzdalenost 2 m mezi
bezpec€nostnim termostatem a motorem ovladanym
3cestnym ventilem dodavanym s nadrzi na teplou
uzitkovou vodu.

POZNAMKA

Chyba. Pokud odstranite propojku (rozpojite obvod), ale
NEPRIPOJITE bezpeénostni termostat, objevi se chyba
zastaveni 8H-03.

6.3.11

Toto téma popisuje 2 mozné zpusoby pfipojeni vnitfni jednotky ke
Smart Grid:

= V pfipadé nizkonapétovych kontaktd Smart Grid

Postup pfipojeni Smart Grid

= V pfipadé vysokonapétovych kontaktd Smart Grid. Toto vyzaduje
instalaci relé sady Smart Grid (EKRELSG).

2 prichozi kontakty Smart Grid mohou aktivovat nasledujici rezimy
Smart Grid:

ETBH/X16E
Daikin Altherma 3 H HT W
4P644727-1D — 2023.10
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6 Elektricka instalace

Kontakt Smart Grid Provozni rezim Smart Grid

(1) (2]

Volnobéh

Nucené vypnuti

Doporuceno v

alalolo
alo|l-~]o

Vynuceno v

Pouziti impulzniho elektroméru Smart Grid neni povinné:

Pokud impulzni elektromér Potom [9.8.8] Nastaveni
Smart Grid je... limitu kW je...
Pouzito Nema vyznam
([9.A.2] Elektromér 2 # Zadny)
Nepouziva se Pouzitelné

([9.A.2] Elektromér 2 = Zadny)

V pfipadé nizkonapét'ovych kontaktti Smart Grid

Vodi¢e (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?

Vodice (nizkonapétové kontakty Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace
[9.8.7] Aktivovat natapéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

Pfipojeni Smart Grid v pfipadé nizkonapétovych kontaktl je
nasleduijici:

X5M
[3]4]5]6]9]10[13]14]

a Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pripojite
bezpecnostni termostat (Q4L), vymérite propojku za
vodi¢e bezpeénostniho termostatu.

84S  Impulzni elektromér Smart Grid
@/s10s Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 1
IS11S  Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 2

1 Vodice pfipojte nasledujicim zplsobem:

NGX

2 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.
V pripadé vysokonapét'ovych kontaktii Smart Grid

Vodi¢e (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?
Vodic¢e (vysokonapétové kontakty Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace

[9.8.7] Aktivovat natdpéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

Pripojeni Smart Grid v pfipadé vysokonapétovych kontaktu je
nasleduijici:

X5M X5M
[10]9|6]5]| [14]13]4 ]3]

a

K1A K2A S48
c d e f
T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2

A STEP 1 Instalace relé sady Smart Grid
STEP 2 Nizkonapétova pfipojeni
STEP 3 Vysokonapétova pfipojeni
© \Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
(2) Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2
a,b Strany relé s civkou
c,d Strany relé s kontaktem
e Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pfipojite
B bezpecénostni termostat (Q4L), vymérite propojku za
vodice bezpe¢nostniho termostatu.
f Impulzni elektromér Smart Grid
1 Nainstalujte komponenty relé sady Smart Grid nasledovné:
o>
<>
c ¥ 9 a d
x2
§ b K1A K2A
x4
e
DAJIKIN EUROPE N.V.
c
X10M
K1A, K2A Relé
X10M  Pfipojovaci blok
a  Srouby pro X10M
b  Srouby pro K1A a K2A
Instalagni navod DAIKIN ETBH/X16E
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6 Elektricka instalace

¢ Stitek k umist&ni na vysokonapétové vodice A
d Vodice mezirelé a X5M (AWG22 ORG) /’
e Vodi¢e mezirelé a X10M (AWG18 RED) l’l
(]
A g
C
B
C
bil b
= 2[3[4 © Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
o ] @ @ Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2
= x1om 2 B (]
% K1A K2A

2 Vodice vedeni nizkého napéti pfipojte nasledujicim zplsobem:
A

S48

4 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazki.
Pokud je to nutné, svazte prebyteCnou kabelaz kabelovou
B (o3 paskou.

84S Impulzni elektromér Smart Grid

6.3.12 Pokyny pro pripojeni kazety WLAN
(dodavané jako prislusenstvi)

E [D] Bezdratova brana

1 Zasuite adaptér WLAN do otvoru na uzivatelském rozhrani
vnitfni jednotky.

INGX

3 Vysokonapétové vodice pfipojte nasledujicim zpusobem:

ETBH/X16E DAIKIN Instala¢ni navod
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7 Konfigurace

7 Konfigurace

INFORMACE

Chlazeni je pouzitelné pouze v pfipadé reverzibilnich
modelu.

71 Prehled: Konfigurace

Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro konfiguraci
systému po jeho instalaci.

@ POZNAMKA

Tato kapitola popisuje pouze zakladni konfiguraci.
Podrobnéjsi vysvétleni a dalsi informace naleznete v
referenéni pfiruce pro techniky.

Proc?

Pokud NEPROVEDETE spravnou konfiguraci systému, NEMUSI
pracovat dle ocekavani. Konfigurace ma vliv na nasledujici
parametry:

= Vypocty softwaru
= Co vidite a co mlzete délat na uzivatelském rozhrani

Jak
Systém muzete nakonfigurovat pomoci uzivatelského rozhrani.

= Prvni spusténi — konfiguraéni priivodce. Po prvnim ZAPNUTI
uzivatelského rozhrani (pfes jednotku) se spusti konfiguracni
pravodce, ktery vam pomuze s konfiguraci systému.

= Znovu spustte konfiguraéniho pravodce. Jestlize je systém jiz
nakonfigurovan, muazete znovu spustit konfiguraéniho pravodce.
Chcete-li znovu spustit konfiguraéniho pravodce prejdéte do
Nastaveni technika > Prilvodce konfigurace. Pfistup k
Nastaveni technika, viz "7.1.1 Pfistup k nejcastéji pouzivanym
prikazam" [» 20].

= Poté. V pfipadé potfeby muzete provést zmény konfigurace ve
struktufe nabidky nebo v pfehledu nastaveni.

INFORMACE

Po dokonéeni konfiguraéniho privodce se na uzivatelském
rozhrani zobrazi prehledova obrazovka a pozadavek na
potvrzeni. Po potvrzeni se systém restartuje a zobrazi se
domovska obrazovka.

Pristup k nastaveni — Vysvétlivky tabulek

K nastaveni technika se mulzZete dostat pomoci dvou rGznych
zplsobl. Pomoci obou zplUsobu se vSak NELZE dostat ke vSem
nastavenim. Pokud se jedna o takovou situaci, je v odpovidajicich
sloupcich tabulky v této kapitole uvedeno N/A (neni pouzito).

1 |Prejdéte do [B]: Profil uzivatele. QO

B

8 Profil uzivatele

2 |Zadejte pfislusny kod pin pro urover opravnéni —
uzZivatele.

= Prochazejte seznamem ¢islic a zmérite vybranou| O---@L

Cislici.
= Posunte kurzor zleva doprava. ©---0
= Potvrdte kod pin a pokracuijte. QO

Zpusob Sloupec v tabulkach
PFistup k nastavenim pfes zaloZzky na #
domovské obrazovce nabidky nebo ve -
Napfiklad: [2.9
struktuFe nabidky. Aktivace zalozek: apiklad: [2.9]
stisknéte tlacitko ? na domovské obrazovce.
PFistup k nastavenim pres kod v prehledu Kod

provoznich parametra.

Napfiklad: [C-07]

Viz také:
= "Pristup k nastaveni technika" [» 20]

= "7.5 Struktura nabidky: pfehled nastaveni technika" [» 29]

711 Pristup k nejcastéji pouzivanym prikaziim
Zména urovné opravnéni uzivatele

Uroveri opravnéni uzivatele mizete zménit nasledovné:

Kod pin technika

Kod pin Technik je 5678. Nyni budou k dispozici dalsi polozky
nabidky a nastaveni technika.

5678

Kod pin pokrocilého uzivatele

Koéd pin Pokroc¢ily koncovy uzivatel je 1234. Nyni budou
zobrazeny dalSi polozky nabidky pro daného uzivatele.

Pokrogily koncovy uzivatel

Kaéd pin uzivatele
Kéd pin Uzivatel je 0000.

Uzivatel

Pristup k nastaveni technika
1 Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik.
2 Prejdéte na [9]: Nastaveni technika.

Chcete-li upravit nastaveni prehledu

Priklad: Zmérite [1-01] z 15 na 20.

VétSinu nastaveni Ize provést pomoci struktury nabidky. Pokud je z
jakéhokoliv divodu zapotfebi zménit nastaveni pomoci prehledu
nastaveni, je mozné se do prehledu nastaveni dostat nasledovné:

1 |Nastavte Urover opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména Urovné opravnéni uzivatele" [» 20].

2 |Prejdéte na [9.I]: Nastaveni technika > Prehled
provoznich parametru.

@O
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7 Konfigurace

3 |Otocte levym otoénym ovladacem, zvolte prvni ¢ast | (@zo-O
nastaveni a potvrdte stisknutim ovladace.

W N a O

4 |Otocte levym otoénym ovladaéem a vyberte druhou | ©---O
&ast nastaveni

00 05 0A
01 15 |06 0B

1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E

5 |Oto¢enim pravym otocnym ovladacem upravte O:--O}
hodnotu z 15 na 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B

1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE

6 |Stisknéte levy otocny ovlada¢ pro potvrzeni nového Qz-O
nastaveni.

7 |Stisknutim stfedového tlacitka se vratite na fa
domovskou obrazovku.

INFORMACE

Po zméné prehledu nastaveni a navratu na domovskou
obrazovku se na uzivatelském rozhrani zobrazi
vyskakovaci obrazovka s pozadavkem na restart systému.

Po potvrzeni se systém restartuje a pouziji se posledni
zmeény.

7.2 Konfiguraéni priivodce

Po prvnim zapnuti systému uZivatelské rozhrani spusti
konfiguraéniho pravodce. Pouzijte tohoto prlvodce k nastaveni

nejdulezitéjSich pocate¢nich nastaveni, aby jednotka spravné
fungovala. Podle potfeby muizete poté nakonfigurovat dalSi
nastaveni. VSechna tato nastaveni Ize ménit ve struktufe nabidky.

Ochranné funkce

Toto zafizeni je vybaveno nasledujicimi ochrannymi funkcemi:
= Protimrazova ochrana mistnosti [2-06]

= Prevence zamrznuti vodniho potrubi [4-04]

= Dezinfekce zasobniku [2-01]

Zafizeni tyto ochranné funkce v pfipadé potfeby spusti automaticky.
V pribéhu instalace nebo servisu je toto chovani nezadouci.
Ochranné funkce proto mohou byt zakazany. Vice informaci viz
referenéni pfirucka k instalaci, kapitola Konfigurace.

7.21 Konfiguraéni pravodce: Jazyk

7.2.2 Konfiguraéni privodce: Cas a datum

# Kod Popis

[7.2] Neni
pouzito

INFORMACE

Ve vychozim nastaveni je aktivni letni ¢as a hodiny jsou ve
24hodinovém formatu. Pokud chcete zménit tato
nastaveni, muzete to provést ve struktufe nabidky
(Nastaveni uzivatele > Cas/datum) po inicializaci
jednotky.

Nastavte mistni ¢as a datum

7.23 Konfiguraéni priivodce: Systém

Typ vnitini jednotky

Je zobrazen typ vnitfni jednotky; ten vSak nejde zménit.

Typ zalozniho ohrivace

Zalozni ohfiva¢ je pfizpusoben pro pfipojeni k nejbé&znéjSim
evropskym elektrickym rozvodnym sitim. Typ zalozniho ohfivace Ize
zobrazit, ale nelze jej zménit.

# Kod Popis
[9.3.1] [E-03] = 3.6V

= 4:9W

Tepla uzitkova voda

Nasledujici nastaveni urCuje, zda systém dokaze provést ohfev teplé
uzitkové vody nebo ne, a jaka nadrz je pouzita. Provedte toto
nastaveni dle skute¢né instalace.

# Kod Popis
[9.2.1] [E-05]® |« Zadna TUV
[E-06]@ Bez nainstalované nadrze.

[E-07]@ = EKHWS/E, maly objem
Nadrz s pfidavnhym  ohfivaem
instalovanym na strané nadrze o
objemu 150 | nebo 180 I.

= EKHWS/E, velky objem
Nadrz s pfidavnym  ohfivaem
instalovanym na strané nadrze o
objemu 200 I, 250 | nebo 300 .

= EKHWP/HYC

Nadrz s volitelnym  pfidavnym
ohfivatem instalovanym v horni &asti
nadrze.

= Jiny vyrobce, mala spirala

Nadrz jiného vyrobce se spiralou vétsi
nez 1,05 m2

= Jiny vyrobce, velka spirdla

Nadrz jiného vyrobce se spiralou vétsi
nez 1,80 m2.

@ PouZijte strukturu nabidky namisto prehledu nastaveni. Parametr
nastaveni struktury nabidky [9.2.1] nahrazuje nasledujici 3
nastaveni prehledu:

» [E-05]: MuZe systém ohfivat teplou uzitkovou vodu?
« [E-06]: Je v systému nainstalovana nadrz na teplou uzitkovou

# Kéd Popis vodu?
[7.1] Neni Jazyk « [E-07]: Jaky typ nadrze na teplou uZitkovou vodu je
pouzito nainstalovan?
V pfipadé EKHWP doporuéujeme pouZzit nasledujici nastaveni:
# Kaod Polozka EKHWP
[9.2.1] |[[E-07] |Typ néadrze 5: EKHWP/HYC
ETBH/X16E DAIKIN Instalaéni navod
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7 Konfigurace

nasledujici nastaveni:

V pfipadé nadrze jiného vyrobce doporu€ujeme pouZit nasledujici

# Kéd Polozka EKHWP # Kéd Popis
Neni |[4-05] |Typ DPS 0: Automaticky [9.5.1] [4-06] = 0: Manudlné
gouznt termostatu - 1: Automaticky
[5.8] |[6-0E] |Maximalni <80°C = 2:auto SH omezeno/TUV zap
teplota v nadrzi = 3:auto SH omezeno/TUV vyp
V pfipadé EKHWS*D* / EKHWSU*D* doporudujeme pouzit * 4:auto SH normalni/TUV vyp

INFORMACE

# Kéd Polozka EKHWS*D* | EKHWSU*D* . L i |
Nastaveni automatického nouzového provozu lze provést
150/180 200/250/300 pouze ve struktufe nabidky uzivatelského rozhrani.
[9.2.1] [[E-07] |Typ nadrze 0: EKHWS/E, 3: EKHWS/E,
maly objem |velky objem INFORMACE

Neni |[4-05] |[Typ DPS 0: Automaticky |1: Typ 1 Pokud dojde k poruSe tepelného Cerpadla a parametr
pouzit termostatu Nouzovy je nastaven na Manudlné, funkce protimrazové
o] ochrany  mistnosti, funkce  vysouSeni  podkladu
[5.8] |[6-0E] |Maximalni <60°C <75°C podlahového vytapéni a funkce ochrany proti zamrznuti
teplota v nadrzi vodniho potrubi zlstanou aktivni i kdyz uzivatel

NEPOTVRDI nouzovy provoz.

nastaveni: Pocet z6n
# Koéd Polozka Nadrz jiného vyrobce S)v/stém mﬂ?e dodavat 'vy'stupni vodu a? do' 2 z6n teploty vody.
— — Béhem konfigurace musi byt nastaven pocet zén teploty vody.
Vinuti21,05 m? | Vinuti=1,8 m?
[9.2.1] |[E-07) |Typnadrze  |7:3iny 8: Jiny INFORMACE
vyrobce, mala|vyrobce, Smésovaci stanice. Pokud uspofadani vaseho systému
spirala velka spirdla obsahuje 2 zony teploty vystupni vody, musite nainstalovat
Neni |[4-05] |Typ DPS 0: Automaticky |1: Typ 1 smésovaci stanici pred hlavni zonu teploty vystupni vody.
Eouzn termostatu # Kod Popis
— [4.4] [7-02] = 0: Jednad zona
[5.8] |[6-0E] |Maximalni <60°C <75°C
. teplota v nadrzi Pouze jedna zoéna teploty vystupni
N ] vody:
ouzovy
Kdyz se nespusti tepelné Cerpadlo, zalozni ohfiva¢ a/nebo pfidavny 'ﬁ @
ohfiva¢é muze slouzit jako nouzovy zdroj tepla. Pfrevezme celou
tepelnou zatéz bud automaticky nebo manuaing. %D @&H
= Pokud je provoz Nouzovy nastaven na Automaticky a dojde k T ’ |
poruse tepelného Cerpadla, zalozni ohfiva¢ automaticky pfevezme m m m
tepelnou zatéz a pfidavny ohfivac ve volitelné nadrzi automaticky
prevezme ohfev teplé uzitkové vody. a
. Pokud’je Nvouzovy nastvaven na’ Maﬁuélr}é a dojde k poruég a Hlavni zéna teploty vystupni vody
tepelného cerpadla, ohfev teplé uzitkové vody a prostorové —
vytapéni se prerusi. [4.4] [7-02] * 1:Dvé zony
Chcete-li jej manualné obnovit pomoci uzivatelského rozhrani, Dvé z6ny teploty vystupni vody. Hlavni
prejdéte na obrazovku hlavni nabidky Porucha a potvrdte, zda ma zona teploty VV}/,St”PnV'VYOdV sestava z
zélozni alnebo pridavny ohfiva¢ prevzit tepelnou zat&z &i nikoliv. tc:plqel Ifdvyss“l zatezl da sm'etsovlatcn
stanice k dosazeni pozadované teploty
= Alternativné, pokud je Nouzovy nastaven na: vystupni vody. B&hem topeni:
= auto SH omezeno/TUV zap, prostorové vytapéni je omezeno,
avsak tepla uzitkova voda je stale k dispozici. O Q) E
= auto SH omezeno/TUV vyp, prostorové vytapéni je omezeno a z!g 5 g!g
tepla uzitkova voda NENI k dispozici. a
= auto SH normdlni/TUV vyp, prostorové vytapéni funguje %D 1
normaling, avsak tepla uzitkova voda NENI k dispozici. N I |
Stejné jako v rezimu Manudalné muze jednotka prevzit plnou c Lﬁmﬁ@ﬁm
tepelnou zatéZz pomoci zalozniho a/nebo pfidavného ohfivace, b
pokud tuto moznost uzivatel aktivuje prostfednictvim obrazovky Doblitkova zéna teploty vWstuoni vody:
hlavni nabidky Porucha. a bopinkova zona teploty vystupni vody:
nejvyssi teplota
Pro udrzeni nizké spotfeby energie doporu¢ujeme nastavit Nouzovy L. , . )
na auto SH omezeno/TUV vyp pokud je dim delSi dobu bl.-|lgvvvr]|zona teploty vystupni vody:
neobyvany. nejnizsi teplota
¢ SméSovaci stanice
Instalagni navod DAIKIN ETBH/X16E

Daikin Altherma 3 H HT W
4P644727-1D - 2023.10

22



7 Konfigurace

@ POZNAMKA

V pfipadé, ze systtm NEBUDE nakonfigurovan
nasledujicim zplsobem, mize dojit k poskozeni tepelnych

hlavni zéna,

= zbna s nejvyssi teplotou vody je nakonfigurovana jako
doplrikova zéna.

POZNAMKA

Pokud existuji 2 zony a typy topidel jsou nespravné
nakonfigurovany, voda s vys$si teplotou muze byt poslana k
nizkoteplotnimu topidlu (podlahové topeni). Aby se tomu
zabranilo:

= Nainstalujte aquastat/termostaticky ventil, aby se
zabranilo vysokym teplotam v nizkoteplotnim topidle.

= Ujistéte se, ze spravné nastavite typy topidel
(tepelnych zafica) pro hlavni zénu [2.7] a dopliikovou
z6nu [3.7] podle pfipojeného topného systému.

POZNAMKA

V systému mUze byt integrovan pretlakovy obtokovy ventil.
Méjte na paméti, Zze tento ventil nebude zobrazen na
obrazcich.

Systém naplnény glykolem

Toto nastaveni dava technikovi moznost oznacit, zda je systém

naplnén glykolem nebo vodou. To je obzvlasté dulezité v pripadé

pouziti glykolu k ochrané vodniho okruhu proti zamrznuti. Pokud

nastaveni NENI spravné, maze dojit k zamrznuti kapaliny v potrubi.
# Kod Popis

Neni pouzito [[E-0D]

Systém naplnény glykolem: Je systém
naplnén glykolem?

= 0:Ne

= 1:Ano

Vykon pridavného ohfivace

Vykon pfidavného ohfivace musi byt nastaven, aby funkce méfeni
energie a/nebo fizeni spotfeby elektrické energie pracovaly spravné.
PFi méfeni odporu pfidavného ohfivace mulzete nastavit pfesny

# Kod Popis
[9.4.1] [6-02]

Vykon pridavného ohrivace [kW].
Plati pouze pro nadrz na teplou
uzitkovou vodu s vnitfnim pfidavnym
ohfivacem. Vykon pfidavného ohfivace
pfi jmenovitém napéti.

Rozsah: 0~10 kW

7.24 Konfiguraéni privodce: Zalozni ohriva¢

Zalozni ohfiva¢ je pfizpusoben pro pfipojeni k nejbéznéjsSim
evropskym elektrickym rozvodnym sitim. Jestlize je k dispozici
zalozni ohfiva¢, musi se na uzivatelském rozhrani nastavit jeho
napéti, konfigurace a vykon.

Vykony rGznych stupnu zalozniho ohfivace musi byt nastaveny, aby
funkce méfeni energie a/nebo fizeni spotfeby elektrické energie
pracovaly spravné. Pfi méfeni odporu kazdého ohfivace mizete
nastavit pfesny vykon ohfivaCe, coZ zajisti pfesnéjSi udaje o
spotfebé energie.

Typ zalozniho ohrivace

Zalozni ohfivac je pfizpusoben pro pfipojeni k nejbéznéjSim
evropskym elektrickym rozvodnym sitim. Typ zaloZniho ohfivace Ize
zobrazit, ale nelze jej zménit.

# Koéd Popis
[9.3.1] [E-03] = 3:6V
= 4:9W

Napéti
= Pro model 6V mlze byt nastavena na:
= 230 V, 1 faze
= 230 V, 3 faze
= Pro model 9W je hodnota pevna 400 Vv, 3 faze.

# Kéd Popis
[9.3.2] [6-0D] = 0:230 Vv, 1 faze
= 1:230 V, 3 faze
= 2:400 V, 3 faze
Konfigurace

Zalozni ohfivaé mlze byt nakonfigurovan rdznymi zpusoby. U
zalozniho ohfivate mulze byt nastaven pouze 1 vykonovy stuper
nebo 2 stupné. Pokud jsou zvoleny 2 stupné, vykon druhého stupné
zavisi na tomto nastaveni. MUze byt také nastaveno, aby byl vyssi
vykon druhého stupné v pfipadé nouzového provozu.

# Kod Popis
[9.3.3] [4-0A] = 0:Relé 1
= 1:Relé 1/Relé 1+2
= 2:Relé 1/Relé 2
= 3:Relé 1/Relé 2 Nouzovy Relé 1+2

INFORMACE

Nastaveni [9.3.3] a [9.3.5] jsou propojena. Zména jednoho
nastaveni bude mit vliv i na druhé. Pokud zménite jeden
parametr, zkontrolujte, zda je druhy parametr v
ocekavaném nastaveni.

INFORMACE

Béhem normalniho provozu se vykon druhého stupné
zalozniho ohfivate pfi  jmenovittm napéti rovna
[6-03]+[6-04].

INFORMACE

Pokud [4-0A]=3 a je aktivni nouzovy rezim, je pfikon
zalozniho ohfivace maximalni a rovna se 2x[6-03]+[6-04].

-]

INFORMACE

Pouze pro systémy s integrovanou nadrzi na teplou
uzitkovou vodu: Jestlize je cilova nastavena hodnota
akumulaéni teploty vyssi nez 50°C, spole€nost Daikin
doporucuje  NEDEAKTIVOVAT druhy stupen zalozniho
ohfivace, protoze by to mélo velky dopad na dobu, kterou
jednotka potfebuje k zahfati nadrze na teplou uzitkovou
vodu.

&

Stupen vykonu 1
# Koéd Popis

[9.3.4] [6-03] = Vykon prvniho stupné zalozniho
ohfivace pfi jmenovitém napéti.

Dalsi stupen vykonu 2
# Kod Popis

[9.3.5] [6-04] = Rozdil ve vykonu mezi prvnim a

druhym stupném (krokem) zalozniho

ohfivate pfi jmenovitém napéti.

Jmenovita hodnota  zavisi na

konfiguraci zalozniho ohfivace.
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7 Konfigurace

7.25 Konfiguraéni privodce: Hlavni zéna

teploty vystupni vody.

Typ zarice

Ohfev nebo chlazeni hlavni zény muze trvat déle. Zavisi to na
nasledujicim:

= objem vody v systému,

= typ zafice v hlavni zéné.

Toto nastaveni Typ zarice mize kompenzovat pomalou nebo
rychlou odezvu systému na topeni/chlazeni béhem cyklu ohfevu/
chlazeni. PFi ovladani pomoci pokojového termostatu Typ zarice
ovlivni maximalni modulaci pozadované teploty vystupni vody a

moznost pouziti automatického prepinani rezimu chlazeni/topeni na
zakladé vnitini teploty okoli.

Je dulezité nastavit Typ zarice spravné a v souladu s rozvrzenim
vasSeho systému. Zavisi na tom cilovy rozdil teplot (delta T) pro
hlavni zénu.

# Kod Popis
[2.7] [2-0C]

= 0: Podlahové topeni

= 1:Jednotka s ventilatory

= 2:Radiator

Nastaveni typu topného zafizeni ma vliv na rozsah nastaveni teplot
prostorového vytapéni a cilového rozdilu teplot u topeni, a to
nasledovné:

Popis Rozsah nastaveni | Cilovy rozdil teplot
teplot prostorového u topeni
vytapéni
0: Podlahové Maximalné 55°C Proménny
topeni
1: Jednotka s Maximalné 55°C Proménny
ventilatory
2: Radiator Maximalné 70°C Pevny 10°C

@ POZNAMKA

Pramérna teplota zarice = Teplota vystupni vody — (Delta
T)2

To znamena, Ze pro stejny bod nastaveni teploty vody na
vystupu je primérna teplota zafi¢e u radiatort nizsi nez u
podlahového topeni, protoze rozdil teplot je vétsi.

Priklad radiatord: 40-10/2=35°C
PFiklad podlahového topeni: 40-5/2=37,5°C
Za Ucelem kompenzace muzete:
= ZvysSit kfivku pozadovanych teplot dle pocasi [2.5].

= Povolit modulaci teploty vystupni vody a zvySit
maximalni modulaci [2.C].

Ovladani

Definujte zplsob ovladani provozu jednotky.

Ovladani V tomto ovladani...

Vystupni voda Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé
teploty vystupni vody bez ohledu na skute¢nou
pokojovou teplotu a/nebo pozadavek na topeni

¢i chlazeni mistnosti.

Externi Provozni rezim jednotky je vybran podle
pokojovy externiho termostatu nebo ekvivalentniho
termostat zafizeni (napf. konvektor tepelného Cerpadla).
Pokojovy Provozni rezim jednotky je vybran na zakladé
termostat teploty okoli samostatného lidského

komfortniho rozhrani (BRC1HHDA pouzitého
jako pokojovy termostat).

# Koéd Popis
[2.9] [C-07]

= 0: Vystupni voda

= 1: Externi pokojovy termostat

= 2: Pokojovy termostat

Rezim nast. hodnoty
Definujte rezim cilové nastavené hodnoty:

= Pevné: pozadovana teplota vystupni vody nezavisi na teploté
venkovniho prostredi.

= V rezimu Topeni dle pocasi, pevné chlazeni pozadovana
teplota vystupni vody:

= zavisi na venkovni teploté okoli u topeni
= NEZAVISI na venkovni teploté okoli u chlazeni
= Vrezimu Dle pocasi pozadovana teplota vystupni vody zavisi na
venkovni teploté okoli.
# Kod Popis

[2.4] Neni
pouzito

Rezim nast. hodnoty:
= Pevné

= Topeni dle
chlazeni

pocasi, pevné

= Dle pocasi

Pokud je aktivni rezim provozu dle pocasi, budou mit nizké venkovni
teploty za nasledek teplejSi vodu a naopak. Béhem provozu
zavislém na pocCasi muze uzivatel posunout teplotu vody nahoru
nebo dold maximalné o 10°C.

Plan

Oznacuje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Viiv

rezimu nastaveni teploty vystupni vody [2.4] je nasledujici:

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Pevné, planované
¢innosti se skladaji z pozadovanych teplot vystupni vody, bud
pfedem nastavenych nebo vlastnich.

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Dle pocasi,

planované ¢innosti se skladaji z pozadovanych ¢&innosti posunu,
bud pfedem nastavenych nebo vlastnich.

# Kod Popis
[2.1] Neni = 0:Ne
pouzito . 1 Ano

7.2.6 Konfiguraéni priivodce: Doplitkova zéna

Zde je mozné nastavit nejdulezitéj$i nastaveni pro doplrikovou zénu
teploty vystupni vody.

Typ zarice

Dal$i informace o této funkci viz "7.2.5 Konfigura¢ni privodce:
Hlavni zona" [» 24].

# Kod Popis

[3.7] [2-0D] = 0: Podlahové topeni
= 1:Jednotka s ventilatory

= 2:Radidtor

Ovladani

Zde je zobrazen typ ovladani, avSak nelze jej upravit. Je uréen
typem ovladani hlavni zény. Dal$i informace o této funkci viz
"7.2.5 Konfiguraéni pravodce: Hlavni zéna" [» 24].

Instalaéni navod
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7 Konfigurace

# Kéd Popis

# Koéd Popis

[3.9] Neni
pouzito

= 0: Vystupni voda pokud je typ
ovladani hlavni zény Vystupni voda.

= 1: Externi pokojovy termostat
pokud je typ ovladani hlavni zény
Externi pokojovy termostat nebo
Pokojovy termostat.

Rezim nast. hodnoty

Dalsi informace o této funkci viz "7.2.5 Konfigura¢ni pravodce:
Hlavni zéna" [» 24].

[5.8] [6-0E] Maximdlni:

Maximalni teplota teplé uzitkové vody,
kterou mohou uzivatelé zvolit. Toto
nastaveni mlzete pouzit pro omezeni
teploty vody na kohoutech s teplou
vodou.

Maximalini teplota NEPLATI b&hem
dezinfekce. Viz funkce dezinfekce.

Pokyny pro nastaveni hystereze ZAPNUTI tepelného &erpadia:

# Kod Popis

# Kod Popis

[3.4] Neni
pouzito

= 0: Pevné

= 1: Topeni dle
chlazeni

pocasi, pevné

= 2:Dle pocasi

Pokud zvolite Topeni dle pocasi, pevné chlazeni nebo Dle
pocasi, bude dal$i obrazovka podrobna obrazovka s kfivkami
ovladani dle pocasi. Viz také "7.3 Kfivka dle pocasi" [» 26].
Plan
Oznaduje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Viz
také "7.2.5 Konfigura¢ni pravodce: Hlavni zéna" [» 24].

# Kod Popis

[3.1] Neni = 0:Ne
pouzito

= 1: Ano

7.2.7 Konfiguraéni privodce: Nadrz

Tato Cast se vztahuje pouze na systémy s instalovanou volitelnou
nadrzi na teplou uzitkovou vodu.

Rezim zahfivani

Tepla uzitkova voda mulze byt ohfata 3 rGznymi zplsoby. Lisi se
podle zplUsobu nastaveni pozadované teploty v nadrzi a zplsobem
¢innosti jednotky.

# Kéd Popis
[5.6] [6-0D] Rezim zahrivani:

= 0: Pouze opétovny ohrev: Povolen
pouze opétovny ohfev.

= 1: Planovany + opétovny ohrev:
Nadrz teplé uZitkové vody je ohfivana
podle planu a mezi planovanymi cykly
ohfevu, opétovny ohfev je povolen.

= 2: Pouze planovany: Nadrz na teplou

uzitkovou vodu mlze byt ohfivana
POUZE podle planu.

Dal$i podrobnosti viz navod k obsluze.

INFORMACE

U nadrze na teplou uzitkovou vodu bez vnitiniho
pfidavného ohfivace existuje riziko nedostatku vykonu pro
prostorové vytapéni: V pfipadé Castého vyuzivani teplé
uzitkové vody muze dochazet k ¢astym a dlouhodobym
preru§enim prostorového vytapéni/chlazeni pfi vybéru
nasledujicich parametra:

Pouze opétovny ohrev > Rezim zahrivani > Nadrz.

Nastaveni pro rezim Pouze opétovny ohiev

Béhem rezimu Pouze opétovny ohfev Ize v uzivatelském rozhrani
nastavit cilovou hodnotu nadrze. Maximalni povolena teplota je
ur€ena nasledujicim nastavenim:

[5.9] [6-00] Hystereze zapnuti tepelného Cerpadla

= 2°C~40°C

Nastaveni pro Pouze planovany rezim a Planovany rezim +
rezim opétovného ohrevu

Komfortni nastavena teplota

Plati pouze pokud je ohfev teplé uzitkové vody v rezimu Pouze
planovany nebo Planovany + opétovny ohrev. Pfi programovani
planu mudzete vyuzit komfortni nastavené teploty jako prednastavené
hodnoty. Pokud chcete pozdéji nastavenou akumulaéni teplotu
zménit, mGzete tak ucinit z jednoho mista.
Nadrz se bude ohfivat, dokud nebude dosazena komfortni
akumulacéni teplota. Jedna se o vysSi pozadovanou teplotu, pokud
je naplanovana komfortni akumulace.
Kromé toho je mozné nastavit vypnuti akumulace tepla. Tato funkce
vypina ohfev nadrze i v pfipadé, ze nastavené teploty NEBYLO
dosazeno. Vypnuti akumulace naprogramujte pouze v pfipadé, ze je
ohfev nadrze absolutné nezadouci.

# Kod Popis
[5.2] [6-0A]

Komfortni nastavend teplota:
= 30°C~[6-0E]°C

Eko nastavena teplota

Akumulaéni hospodarna teplota oznacuje nizsi pozadovanou
teplotu v nadrzi. Jedna se o pozadovanou teplotu, pokud je
naplanovana hospodarna akumulace (pfednostné béhem dne).

# Kod Popis
[5.3] [6-0B]

Eko nastavend teplota:

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

Nastavena teplota opétovného ohfevu
Pozadovana teplota v nadrzi pro opétovny ohrev, pouzita:

= v rezimu Planovany + opétovny ohrev, b&hem rezimu
opétovného ohfevu: zaru€ena minimalni teplota v nadrzi se
nastavuje podle Nastavena teplota opétovného ohrevu
minus hystereze opétovného ohfevu. Pokud teplota v nadrzi
klesne pod tuto hodnotu, dojde k ohfevu nadrze.

= béhem komfortni akumulace, za uc€elem upfednostnéni ohfevu
teplé uZitkové vody. Pokud teplota v nadrzi stoupne nad tuto
hodnotu, bude ohfev teplé uzitkové vody a prostorové vytapéni/
chlazeni provadéno postupné.
# Kod Popis
[5.4] [6-0C]

Nastavena teplota opétovného
ohrevu:

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

Hystereze (hystereze opétovného ohievu)

Plati pokud je ohfev teplé uzitkové vody v planovaném rezimu
+rezimu opétovného ohfevu. Pokud teplota v nadrzi klesne pod
teplotu pro opétovny ohfev minus teplota hystereze pro opétovny
ohfev, nadrz se zahfeje na teplotu pro opétovny ohrev.
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7 Konfigurace

# Kéd Popis Priklad
[5.A] [6-08] Hystereze opétovného ohfevu =
- 2°C~20°C T

Y2

7.3 Krivka dle pocasi

7.31 Co je krivka dle pocasi? Vi

Provoz dle pocasi

Jednotka je v provozu dle pocasi, pokud je pozadovana teplota X1 X2 O

vystupni vody nebo teplota v nadrzi stanovena automaticky podle

venkovni teploty. Je proto pfipojena ke snimaci teploty na severni Polozka Popis

sténé budovy. Pokud je venkovni teplota klesne nebo stoupne — . —

a Vybrana zéna nastaveni teploty dle pocasi:

jednotka se okamzité pfizpusobi. Jednotka tak nemusi ¢ekat na
zpétnou vazbu od termostatu, aby zvysila i sniZila teplotu vystupni
vody ¢&i teplotu v nadrzi. ProtoZe reaguje rychleji, brani vysokym
vzestuplim a poklesim vnitini teploty a teploty vody v mistech
odbéru.

Vyhody
Provoz dle poc€asi snizuje spotfebu elektfiny.
Krivka dle pocasi

Aby bylo mozné kompenzovat rozdily v teploté, jednotka se spoléha
na svou kfivku dle pocasi. Tato kfivka definuje, o kolik se musi lisit
teplota vystupni vody nebo v nadrzi od venkovnich teplot. Vzhledem
k tomu, ze sklon kfivky zavisi na mistnich okolnostech, jako je
podnebi a izolace budovy, mize kfivku upravit technik nebo uzivatel.

Typy kfivky dle poéasi

Existuji 2 typy kfivky dle pocasi:

= 2bodova kfivka

= Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou

To, jaky typ kfivky pouZijete k nastaveni, zavisi na vaSich osobnich
preferencich. Viz "7.3.4 Pouziti kfivek dle pocasi" [» 27].

Dostupnost

KFivka dle pocasi je k dispozici pro:

= Hlavni zéna - topeni

= Hlavni zéna - chlazeni

= Doplrikova zéna - topeni

= Doplrikova zona - chlazeni

= Nadrz (k dispozici pouze technikiim)

INFORMACE

Pro provoz v rezimu dle po€asi musite spravné nastavit
teplotu hlavni zény, doplikové zény nebo nadrze. Viz
"7.3.4 Pouziti kfivek dle pocasi" [» 27].

7.3.2 2bodova krivka

Definujte kfivku dle po€asi pomoci téchto dvou nastavenych teplot:
= Nastavena teplota (X1, Y2)
= Nastavena teplota (X2, Y1)

. O Vytapéni hlavni zény nebo doplrikové zony
. ;%: Chlazeni hlavni zony nebo doplikové zény

L
. r Tepla uzitkova voda

X1, X2 |Prtiklady venkovni teploty okoli

Y1, Y2 |Ptiklady pozadované teploty v nadrzi nebo teploty
vystupni vody. Ikona odpovida typu topidla pro danou
zoénu:

. @: Podlahové topeni
. @: Jednotka s ventilatorem
. [UI: Radiator

. Ij: Nadrz na teplou uzitkovou vodu

Mozné ¢innosti na této obrazovce

©---0O Prochazejte teplotami.
O---O} Zmeénite teplotu.

O---Q.. |Prejdéte k dalsi teploté.
QO Potvrdte zmény a pokracujte.

7.3.3 Krivka se sklonem a trvalou odchylkou

Sklon a trvala odchylka
Definujte kfivku dle po¢asi podle jejiho sklonu a trvalé odchylky:

= Zménou sklonu mizete rdzné zvySovat nebo snizovat teplotu
vystupni vody pro rdzné teploty okoli. Napfiklad pokud je teplota
vystupni vody obecné v pofadku, ale pfi nizkych teplotach okoli je
pfilis chladno, zvySte kfivku tak, aby se teplota vystupni vody
zvySovala pfi snizovani teplot okoli.

= Zménou trvalé odchylky mUlzete podobné zvySovat nebo
snizovat teplotu vystupni vody pro rizné teploty okoli. Naptiklad
pokud je teplota vystupni vody vzdy ponékud chladna pfi riiznych
teplotach okoli, posurte trvalou odchylku nahoru, aby se tak
zvysila teplota vystupni vody pro v§echny teploty okoli.

Priklady

KFivka dle pocasi pfi vybéru sklonu:

=2 —a ---b JaN | e
—d
Y4
Y3
Y2

Y1

X1 X2 &)
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7 Konfigurace

KFivka dle pocasi pfi vybéru trvalé odchylky:

S —a

Y4

—--b 1 e

X1 X2 A

Prejdéte do rezimu nastaveni
teploty...

Nastavte rezim nastavené
teploty na...

[2.4] Hlavni z6na > Rezim
nast. hodnoty

Dle pocasi

Dopliikova zéna - topeni

[3.4] Doplikovd zdéna > Rezim
nast. hodnoty

Topeni dle pocasi, pevné
chlazeni NEBO Dle pocasi

Doplnkova zéna - chlazeni

[3.4] Doplihkovd zéna > Rezim
nast. hodnoty

Dle pocasi

Polozka

Popis

a KFivka dle pocasi pfed zménami.

b KFivka dle pocasi po zménach (pfiklad):

Pokud dojde ke zméné sklonu, novéa upfednostiiovana
teplota na X1 bude nerovnhomérné vyssi, nez
upfednostriovana teplota na X2.

Pokud dojde ke zmeéné trvalé odchylky, nova
upfednostriovana teplota na X1 bude rovnomérné
vys§i, jako upfednostriovana teplota na X2.

Nadrz

[5.B] Nadrz > Rezim nast.
hodnoty

c Sklon

d Trvala odchylka

Vybrana zéna nastaveni teploty dle pocasi:

O Vytapéni hlavni zény nebo doplfikové zény
3@: Chlazeni hlavni zény nebo dopliikové zony

L
r!sS: Tepla uzitkova voda

X1, X2

Priklady venkovni teploty okoli

Y1,Y2,
Y3, Y4

PFiklady pozadované teploty v nadrzi nebo teploty
vystupni vody. lkona odpovida typu topidla pro danou
zénu:

@; Podlahové topeni
E: Jednotka s ventilatorem
l]lT: Radiator

. lj: Nadrz na teplou uzitkovou vodu

Mozné ¢innosti na této obrazovce

©---0 Vyberte sklon nebo trvalou odchylku.

O---01 Zvyste nebo snizte sklon/trvalou odchylku.

O--*@..  |Pokud je vybran sklon: nastavte sklon a prejdéte na
trvalou odchylku.
Pokud je vybrana trvala odchylka: nastavte trvalou
odchylku.

Q:--O Potvrdte zmény a vratte se do diléi nabidky.

7.3.4 Pouziti kiivek dle pocasi

KFivky dle po¢asi nakonfigurujte nasledovné:

Definovani rezimu nastaveni teploty

Chcete-li pouzit kfivku dle pocasi, musite definovat spravny rezim
nastaveni teploty:

Omezeni: K dispozici pouze
technik(m.

Dle pocasi

Zména typu kfivky dle pocasi

Chcete-li zménit typ pro vS8echny zény (hlavni + doplfikova) a pro
nadrz, pfejdéte na [2.E] Hlavni zdéna > Typ krivky dle pocasi.

Zobrazeni, ktery typ je vybran, je také mozné pomoci:

= [3.C] Doplinkova zéna > Typ krivky dle pocasi

= [5.E] Nadrz > Typ krivky dle pocasi

Omezeni: K dispozici pouze technikiim.

Zména krivky dle poéasi

Zoéna

Prejdéte na...

Hlavni zéna - topeni

[2.5] Hlavni zéna > Kirivka
topeni dle pocasi

Hlavni zéna - chlazeni

[2.6] Hlavni zd6na > Krivka
chlazeni dle pocasi

Doplnkova zéna - topeni

[3.5] Doplikova zéna > Krivka
topeni dle pocasi

Dopliikova zéna - chlazeni

[3.6] Doplikovd zéna > Krivka
chlazeni dle pocasi

Nadrz

Omezeni: K dispozici pouze
technikim.

[6.C] Nadrz > Krivka dle
pocasi

INFORMACE

Maximalni a minimalni nastavené teploty

NemUzete nakonfigurovat kfivku tak, aby byly teploty vy$si
nebo niz8i, nez je nastavena maximalni a minimalni teplota
pro danou zénu nebo pro nadrz. Pokud je dosazena
maximalni nebo minimalni nastavena teplota, kfivka se

narovna.

Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: kfivka se sklonem a

trvalou odchylkou

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro

zonu nebo nadrz:

Prejdéte do rezimu nastaveni
teploty...

Nastavte rezim nastavené
teploty na...

Hlavni zéna - topeni

[2.4] Hlavni zdéna > Rezim
nast. hodnoty

Topeni dle pocasi, pevné
chlazeni NEBO Dle pocasi

Hlavni zéna - chlazeni

Pocit... Vyladéni krivky se
sklonem a trvalou
odchylkou:
Pfi béznych PFi nizkych Sklon Trvala
venkovnich venkovnich odchylka
teplotach... teplotach...
OK Chlad I —
OK Horko l —
Chlad OK ! 1
Chlad Chlad — 1
Chlad Horko l 1
Horko OK 1 l
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7 Konfigurace

Pocit... Vyladéni kfivky se # Koéd Popis
sklonem a trvalou [3.A] [C-06] Typ externiho pokojového termostatu pro
odchylkou: dopliikovou zénu:
Pfi béznych P¥i nizkych Sklon Trvala 1
= 101 k k

venkovnich venkovnich odchylka ontait
teplotach... teplotach... * 2:2 kontakty

Horko Chlad 1 l

Horko Horko _ ! 743 Informace

Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: 2bodova kiivka

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro

Informace o prodejci

Technik zde mlze uvést své kontaktni ¢islo.

z6nu nebo nadrz: # Kod Popis
Pocit... Vyladéni pomoci [8.3] Neni Telefonni &islo, na které mohou uzivatelé
nastavenych teplot: pouzito volat v pfipadé probléma.
Pfi béznych PFi nizkych Y2@ | y1@ | X1@ | x2@
venkovnich venkovnich
teplotach... teplotach...
OK Chlad I — 1 —
OK Horko l — l —
Chlad OK — 1 — 1
Chlad Chlad T 1 1 i
Chlad Horko l 1 1 1
Horko OK — l — l
Horko Chlad 1 ! 1 l
Horko Horko l l 1 l
@ Viz "7.3.2 2bodova kfivka" [ 26].
7.4 Nabidka nastaveni
Dal$i nastaveni mizete provést pomoci obrazovky hlavni nabidky a
jejich dil¢ich nabidek. Nachazi se zde nejdulezitéjsi nastaveni.
7.41 Hlavni zéna
Typ ext. termostatu
Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.
@ POZNAMKA
Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento
externi pokojovy termostat ovladat protimrazovou ochranu
mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je vSak mozna
pouze pokud je parametr [C.2] Prostorové vytapéni/
chlazeni=Zapnuto.
# Kéd Popis
[2.A] [C-05] Typ externiho pokojového termostatu pro
hlavni zénu:
=101 kontakt: Pouzity externi
pokojovy termostat mUlze pouze
odeslat stav termostatu ZAPNUTO/
VYPNUTO. Neni zde moznost
oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni.
=202 kontakty: Pouzity externi
pokojovy termostat muize odeslat
samostatny stav termostatu topeni/
chlazeni ZAPNUTO/VYPNUTO.
7.4.2 Doplrikova zéna
Typ ext. termostatu
Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.
DalSi informace o této funkci viz "7.4.1 Hlavni zéna" [» 28].
Instalagni navod DAIKIN ETBH/X16E
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7 Konfigurace

7.5 Struktura nabidky: prehled nastaveni technika

[9] Nastaveni technika

[9.2] Tepla uzitkova voda

Pravodce konfigurace

Tepla uzitkova voda

Zalozni ohfiva¢

PFidavny ohfivaé

Nouzovy

Vyrovnavani

Prevence pfed zamrznutim vodniho potrubi
Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Rizeni spotfeby energie

Méfeni energie

Snimace

Bivalentni

Vystup alarmu

Automaticky restart

Usporny rezim

Deaktivovat ochrany

Nucené odmrazovani

Prehled provoznich parametrl

Export nastaveni MMI

Dvouzénova sada

Tepla uzitkova voda
Cerpadlo TUV

Plan ¢erpadla TUV
Solarni

[9.3] Zalozni ohfivaé

Typ zéalozniho ohfivace
Napéti

Konfigurace

Stuperi vykonu 1

Dalsi stuper vykonu 2
Vyvazena teplota
Vyvazena teplota
Provoz

[9.4] Pridavny ohfivad

Kapacita

Plan povoleni pfid. ohfivace

Eko ¢asovac pfidavného ohtivace
Provoz

[9.5] Nouzovy

(*) Plati pouze pro Svédstinu.

Nouzovy
Nucené vypnuti kompresoru

[9.6] Vyrovnavani

Priorita vyhfivani prostoru

Prioritni teplota

Nastavena hodnota trvalé odchylky pfid. ohfivace
Casovaé mezi cykly

Casovaé& minimalni doby chodu

Casovaé maximalni doby chodu

Doplriujici casovac

[9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

Povolit ohfiva¢

Povolit ¢erpadlo

Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Provozni rezim chytré sité

Povolit elektrické ohfivace

Aktivovat natapéni mistnosti

Nastaveni limitu kW

[9.9] Rizeni spotfeby energie

Rizeni spotfeby energie
Typ
Omezeni
Omezeni 1
Omezeni 2
Omezeni 3
Omezeni 4
Prioritni ohfiva¢
(*) Aktivace BBR16
(*) Omezeni vykonu BBR16

[9.A] Méfeni energie

Elektromér 1
Elektromér 2

[9.B] Snimace

Externi snima¢
Trvala odchylka snimace teploty okoli
Doba prdmérovani

[9.C] Bivalentni

Bivalentni
Uginnost kotle
Teplota
Hystereze

[9.P] Dvouzénova sada

Je nainstalovana dvouzoénova sada

Typ dvouzénového systému

Doplrikové zénové Cerpadlo s pevnym PWM
Hlavni zénové ¢erpadlo s pevnym PWM
Cas otoéeni smésovaciho ventilu

INFORMACE

Nastaveni pro solarni soupravu jsou zobrazena, av§ak pro
tuto jednotku NEPLATI. Nastaveni NESMI byt pouZita ani

zméneéna.

INFORMACE

V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu
jednotky budou nastaveni zobrazena nebo skryta.
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8 Uvedeni do provozu

8

Uvedeni do provozu

®

POZNAMKA

Celkovy kontrolni seznam uvedeni do provozu. Kromé
pokynd k uvedeni do provozu v této kapitole je rovnéz na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se oveéfeni)
dostupny také celkovy kontrolni seznam krok( uvedeni do
provozu.

Tento obecny celkovy kontrolni seznam pro uvadéni do
provozu je dopliikem pokynd uvedenych v této okapitole a
Ize jej pouzit jako voditko a Sablonu zprav béhem uvadéni
zafizeni do provozu a predani uzivateli.

POZNAMKA

VZDY ovladejte jednotku termistory a/nebo tlakovymi
snimagi/spinagi. V OPACNEM PRIPADE by mohlo dojit ke
spaleni kompresoru.

Nasledujici mistni zapojeni bylo provedeno dle tohoto
dokumentu a platnych zakonu:

= Mezi mistnim venkovni

jednotkou

napajecim panelem a

= Mezi vnitfni a venkovni jednotkou
= Mezi mistnim napajecim panelem a vnitfni jednotkou
= Mezi vnitini jednotkou a ventily (pokud jsou soucasti)

= Mezi vnitfni jednotkou a pokojovym termostatem
(pokud je namontovan)

= Mezi vnitfni jednotkou a nadrzi na teplou uzitkovou
vodu (pokud je instalovana)

L]

Systém je fadné uzemnén a uzemrovaci svorky jsou
dotazeny.

L]

Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni
jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
vyfazena.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze jsou otevieny oba odvzduSiovaci ventily
(jeden na magnetickém filtru a jeden na zaloznim ohfivadi).

V&echny automatické odvzdushovaci ventily MUSI zlstat
po uvedeni do provozu otevieny.

INFORMACE

Ochranné funkce — Rezim "Installer-on-site” ("Technik
na misté"). Tento software je vybaven ochrannymi
funkcemi, napfiklad protimrazovou ochranou. Zafizeni tyto
funkce v pfipadé potfeby spusti automaticky.

V pribéhu instalace nebo servisu je toto chovani
nezadouci. Ochranné funkce proto mohou byt zakazany:

= Pfi prvnim zapnuti: Ochranné funkce jsou ve
vychozim nastaveni zakazany. Po 12 hodinach budou
automaticky povoleny.

= Poté: Ochranné funkce muze ru¢né zakazat technik,
kdyz nastavi [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ano. Po
skon€eni praci muze ochranné funkce povolit
nastavenim [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ne.

Viz také "Ochranné funkce" [» 21].

8.1

1 Po dokonceni

Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu

instalace jednotky je nutné zkontrolovat

nasledujici polozky.

Jednotku uzavrete.

3 Zapnéte jednotku.

]

Prectéte si Uplné pokyny k instalaci popsané v referenéni
pfirucce k instalaci.

]

Vnitfni jednotka je spravné namontovana.

]

Venkovni jednotka je spravné namontovana.

Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

V rozvadéci skfiice NEJSOU zadné uvolnéné pripojky
nebo poskozené elektrické soucasti.

Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU zadné
poskozené soucasti nebo zmacknuté potrubi.

Jistic zalozniho ohfivace F1B (lokalné dostupny dil)
na rozvadé&ci skFifice je ZAPNUTY.

HENERAEEREEN

Pouze pro nadrze se

ohfivacem:

zabudovanym  pfidavnym

Jisti¢ pridavného ohfivace F2B (lokalné dostupny dil)
na rozvadéci skfifice je ZAPNUTY.

Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
izolovany.

Uvnitf vnittni jednotky NEDOCHAZI k Zadnému Gniku
vody.

Uzaviraci ventily jsou spravné instalovany a zcela
oteviené.

Automatické odvzdusnovaci ventily jsou oteviené.

Z pretlakového pojistného ventilu pfi otevieni vytéka
voda. MUSI vytékat &ista voda.

HERERAEE AR NN

Minimalni objem vody musi byt zajistén za vSech
podminek. Viz "Kontrola objemu a prutoku vody" v &asti
"5.1 Pfiprava vodniho potrubi" [» 7].

[J

(v pfipadé potfeby) Nadrz na teplou uzitkovou vodu
musi byt zcela naplnéna.

8.2

Kontrolni seznam béhem uvedeni
do provozu

[J

Minimalni pratok béhem provozu zaloZzniho ohfivace/
odmrazovani je zaru€en za vSech podminek. Viz
"Kontrola objemu a pratoku vody" v &asti "5.1 Pfiprava
vodniho potrubi” » 7].

Provedeni odvzdusnéni.

Provedeni testovaciho provozu

Provedeni provozni zkousky ovladace.

HENEAREENE

Funkce vysouseni podkladu podlahového topeni

Funkce vysouSeni podkladu podlahového topeni je
spusténa (v pfipadé potfeby).

Instalaéni navod
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8 Uvedeni do provozu

8.2.1 Kontrola minimalniho pratoku vody

1 |Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci, abyste zjistili, —
jaké okruhy prostorového vytapéni lze uzavfit
mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi ventily.

2 |Uzavrete vSechny okruhy prostorového vytapéni, —
které Ize uzavfit.

3 |Zahajte zkuSebni provoz Cerpadla (viz —
"8.2.4 ZkuSebni provoz akéniho ¢lenu" [» 31]).

4 |Zjistéte pratok @ a upravte nastaveni obtokového —
ventilu tak, aby dosahl minimalniho pozadovaného
pratoku+2 I/min.

@ B&hem zkusebniho provozu ¢erpadla muze jednotka pracovat s
niz8im pratokem nez je minimalni pozadovany pratok.

Minimalni pozadovany pratok

= Pro modely E: 25 I/min.

= Pro modely E7: 22 I/min.

8.2.2 Odvzdusnéni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména urovné opravnéni uzivatele" [» 20].

)
)

V nabidce prejdéte na Snimace.

2 |Vyberte informace o teploté.

8.24 ZkusSebni provoz akéniho €lenu

Ugel

Provedte zkouSku provozu ovladacu k ovéfeni spravného provozu
riznych ovladadi. Napfiklad pokud zvolite Cerpadlo, spusti se
zkusebni provoz ¢erpadla.

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména drovné opravneni uzivatele" [» 20].

2 |Prejdéte na [A.2]: Uvedeni do provozu > ZkuSebni| Q@::-O
provoz akéniho ¢lenu.

3 |Vyberte zkousku ze seznamu. Pfiklad: Cerpadlo. QO

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO
Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz akéniho ¢lenu.
Po dokonceni se automaticky vypne (30 min).
Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
1|V nabidce prfejdéte na Vypnout zkuSebni Q-0

provoz.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

2 |Prejdéte na [A.3]: Uvedeni do provozu > Q:-O

Odvzdusnéni.

3 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

Vysledek: Odvzdusnéni se spusti. Vypne se
automaticky jakmile je cyklus odvzdusnéni
dokoncen.

Chcete-li vypnout odvzdudnéni ruéné: —

1 |Pfejdéte na Zastavit odvzdusnovani. QO

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

8.2.3 Provedeni zkusebniho provozu

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména urovné opravnéni uzivatele" [» 20].

2 |Prejdéte na [A.1]: Uvedeni do provozu > Zku3ebni| {Q&-O
provoz.

3 |Vyberte zkouSku ze seznamu. Pfiklad: Topeni. QR ®)

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. HQE®)
Vysledek: Spusti se zkusebni provoz. Po dokonéeni
se automaticky vypne (+30 min).
Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
1|V nabidce prejdéte na Vypnout zkuSebni QO

provoz.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. HQEN®)

INFORMACE

Pokud je venkovni teplota mimo provozni rozsah, NEMUSI
jednotka pracovat nebo NEMUSI zajistit poZadovany
vykon.

Chcete-li sledovat teplotu vystupni vody a teplotu v nadrzi

Bé&hem zkuSebniho provozu je mozné zkontrolovat spravny chod
jednotky sledovanim teploty vystupni vody (rezim topeni/chlazeni) a
teplotu v nadrzi TUV (rezim ohfevu teplé uzitkové vody).

Sledovani teplot:

Mozné zkusSebni provozy ovladacu
= Zkouska Pridavny ohrivac
= Zkouska zalozni ohrivac 1
= Zkouska Zalozni ohrivac 2

= Zkouska Cerpadlo

INFORMACE

PFed provedenim zkuSebniho provozu se v systému nesmi
vyskytovat zadny vzduch. Béhem zkuSebniho provozu se
také vyhnéte rusivym Cinnostem ve vodnim okruhu.

= Zkouska Uzaviraci ventil

= Zkouska Rozdélovaci ventil (3cestny ventil pro pfepinani mezi
prostorovym vytapéni a ohfevem nadrze)

= Zkouska Bivalentni signal
= Zkouska Vystup alarmu

= Zkouska Signdl chl/top

= Zkouska Cerpadlo TUV

= Primé cerpadlo z dvouzdénové sady test (souprava regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)

= Kombinované cerpadlo z dvouzdénové sady test (souprava
regulujici 2 teplotné rozdilné okruhy EKMIKPOA nebo
EKMIKPHA)

= SméSovaci ventil dvouzdénové sady test (souprava regulujici 2
teplotné rozdilné okruhy EKMIKPOA nebo EKMIKPHA)

8.2.5 Provedeni vysouseni podkladu
podlahového topeni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Pfejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména urovné opravnéni uzivatele" [» 20].

2 |Prejdéte na [A.4]: Uvedeni do provozu > QNN ®)

VysouSeni podkladu podlahového topeni.

ETBH/X16E
Daikin Altherma 3 H HT W
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9 Predani uzivateli

3 |Nastavte program vysouseni: prejdéte na Programa | {©s-O
pouzijte obrazovku programovani vysouseni
podkladu podlahového topeni.

Vysledek: Vysouseni podkladu podlahového topeni
se spusti. Po dokongeni se automaticky vypne.

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. O---Ql

Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —

1 |Prejdéte na Zastavit vysouseni podklu QO
podlahového topeni.
2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QN ®)

@ POZNAMKA

Pro provedeni vysou$eni podkladu podlahového topeni
musi byt nejprve zakazana protimrazova ochrana mistnosti
([2-06]=0). Ve vychozim nastaveni je povolena ([2-06]=1).
V duasledku rezimu "technik na misté" (viz "Uvedeni do
provozu") vSak bude protimrazova ochrana mistnosti

automaticky zakazana po 12 hodin od prvniho spusténi.

Jestlize je stale nutné provést vysouSeni podkladu po
uplynuti prvnich 12 hodin od spusténi, manualné zakazte
protimrazovou ochranu mistnosti zménou parametru [2-06]
na "0", a PONECHTE ji vypnutou az do dokonceni
vysouSeni podkladu. V pfipadé nedodrZzeni tohoto
upozornéni mize dojit k popraskani podkladni vrstvy.

POZNAMKA

Aby bylo mozné spustit vysouSeni podkladu podlahového
topeni, ujistéte se, Ze jsou spInéna nasledujici nastaveni:

. [4-00]=1
. [C-02]=0
. [D-01]=0
- [4-08]=0
. [4-01]71

9

Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokoncéen a jednotka pracuje spravne,

ujistéte se, ze uzivateli jsou zfejmé nasledujici skute€nosti:

= Vyplite tabulku nastaveni technika (v navodu k obsluze)

aktualnimi nastavenimi.

= Zkontrolujte, zda ma uzivatel tiSsténou dokumentaci a pozadejte
jej, aby si ji ponechal pro budouci potfebu. Informujte uzivatele, ze
uplnou dokumentaci nalezne na webu uvedeném vySe v této

pfirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v

pfipadé probléma.

= Ukazte uzivateli, co musi udélat pfi udrzbé jednotky.

= Vysvétlete uzivateli tipy ohledné uspor energie, které jsou

popsany v navodu k obsluze.
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10 Technické udaje

10  Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor

nejnoveéjsich technickych udaju je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapottebi autorizace).

10.1  Schéma potrubniho rozvodu:
Vnitini jednotka

A

S1L B1PW
@ T
B2L

J

Vnitfni jednotka

Mistni instalace

VYSTUP vody prostorového vytapéni

VSTUPNI ptipojka vody

Cerpadlo

Expanzni nadoba

Uzaviraci ventil, s vnéj§im-vnitfnim zavitem 1"

Magneticky filtr/odluéovac nedistot

Pojistny ventil

Odvzdusnéni

Odtokovy ventil

Zélozni ohfiva¢

Uvolnéna matice 1"

B1PW  Snima¢ tlaku vody prostorového vytapéni
B2L Pratokovy snimacé
RA1T Termistor (VSTUP vody)
R2T Termistor (zalozni ohfiva¢ — VYSTUP vody)
S1L  Pratokovy spina¢

—]— Sroubova piipojka

—=>—  Natrubek s prevle¢nou matici

—'ﬁ— Rychlospojka

—e— Pajena pripojka

e —mTQ w0 Q0T WD

3D120613B
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10 Technické udaje

10.2

Schéma zapojeni: Vnitrni jednotka

Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky dodavané s jednotkou (na vnitfni strané horniho krytu spinaci skfiriky vnitfni jednotky). Pouzité zkratky

jsou uvedeny dale.

Poznamky, jez je treba projit pred spusténim jednotky Angliétina Pieklad
Angli¢tina Preklad 1 On/OFF thermostat (wired) | Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
Notes to go through before Poznamky, jeZ je tfeba projit pred (napevno zapojeny)
starting the unit spusténim jednotky [J On/OFF thermostat (wireless) [[] Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
X1M Hlavni svorka (bezdratovy)
X2M Mistni svorka pro pfipojeni [ Ext. thermistor I Externi termistor
stfidavého proudu [0 Heat pump convector [J Konvektor tepelného Gerpadla
XM M|§tn| svcv>rka'1 pro pripojent Umisténi v rozvodné skrince
stejnosmérného proudu
X6M Svorka napajeni zalozniho Anglictina Preklad
ohfivadée Position in switch box Umisténi v rozvodné skfifice
X7M, X8M Svorka napajeni pfidavného Legenda
ohfivace
- A1P Hlavni DPS
X10M Svorka Smart Grid - -
— A2P * |Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
———— Uzemnéni (PC=napajeci obvod)
_______ Lokalné dostupny dil A3P * |Konvektor tepelného ¢erpadla
Nékolik moznosti zapojeni A4P * | Digitalni 1/0 DPS
Volitelné vybaveni A8P * |DPS pozadavku
Neni v rozvadéci skfirice A11P Hlavni DPS MMI (= uzivatelské rozhrani
Zapojeni zavisi na modelu vnitfni jednotky)
DPS A14P * |DPS samostatného lidského komfortniho
rozhrani (BRC1HHDA pouzivaného jako
Note 1: Connection point of the |Poznamka 1: Pfipojovaci misto pokojovy termostat)
power supply for the BUH/BSH |napajeni pro zalozni/pfidavny A15P * | DPS piijimace (bezdratovy termostat
should be foreseen outside the |ohfiva¢ musi byt pfedem ZAPNUTIVYPNUTI)
unit. pfipraveno mimo jednotku.
VT S A20P * |Modul WLAN
Backup heater power supply Napajeni zalozniho ohfivace — - —
A30P * |DPS soupravy regulujici 2 teplotné rozdilné
[06T1(3~, 230V, 6 kW) [06T1(3~, 230V, 6 kW) okruhy
L16V3 (1N~, 230V, 6 kW) L16V3 (1N~, 230V, 6 kW) BSK (A3P) Relé stanice solarniho ¢erpadla
COJB6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 |0 6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 CN* (A4P) * | Konektor
kW) kW) -
s : - 7 . - " DS1 (A8P) * |Mikrospinaé
User installed options Volitelné moZnosti instalované — — —
uzivatelem F1B # |Nadproudova pojistka zalozniho ohfivace
[J Remote user interface [ Samostatné lidské komfortni F2B # |Prepétova pojistka pfidavneho ohfivace
rozhrani (BRC1HHDA pouzivané F1U, F2U (A4P) * |Pojistka 5 A 250 V pro digitalni I/O DPS
jako pokojovy termostat) K1A, K2A * |Vysokonapé&tové relé Smart Grid
[0 Ext. indoor thermistor [ Externi vnitfni termistor K1M. K2M Stykaé zalozniho ohfivade
[0 Ext outdoor thermistor [ Externi venkovni termistor K3M * | Styka¢ pridavneho ohfivade
[ Digital /O PCB [ Digitalni I/O DPS K5M Bezpecnostni stykaé zalozniho ohfivade
[0 Demand PCB ODPS poiadavkﬂ K*R (A1 P-A4P) Relé na DPS
[0 Safety thermostat [0 Bezpecnostni termostat M2P # | Cerpadio teplé uzitkové vody
[ Smart Grid [ Smart Grid M2S # |2cestny ventil pro rezim chlazeni
LJWLAN module L Modul WLAN M3S * |3cestny ventil pro podlahové topeni/teplou
O WLAN cartridge [0 Kazeta WLAN uzitkovou vodu
[0 Bizone mixing kit [0 Souprava regulujici 2 teplotné PC (A15P) * |Proudovy okruh
rozdilné okruhy PHC1 (A4P) * |Vstupni okruh optoelektronického vazebniho
[0 Domestic hot water tank [0 Nadrz na teplou uzitkovou vodu ¢lenu
Main LWT Hlavni teplota vystupni vody Q4L # |Bezpecnostni termostat
[J On/OFF thermostat (wired) | Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI Q*DI # |Jisti¢ proti zemnimu spojeni
(napevno zapojeny) R1H (A2P) * |Snimag vihkosti
[ On/OFF thermostat (wireless) |1 Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI R1T (A2P) * [Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI snimace
(bezdratovy) teploty okoli
U Ext. thermistor U Externi termistor R2T (A2P) * |Externi snima¢ (podlaha nebo prostredi)
[0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného Eerpadla R5T * | Termistor pro teplou uZitkovou vodu
Add LWT Doplrikova teplota vystupni vody
Instalagni navod DAIKIN ETBH/X16E
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10 Technické udaje

R6T * | Termistor pro externi vnitfini nebo vné&;jsi Anglictina Preklad

teplotu okoli Only for *** Pouze pro ***
S1S8 # |Kontakt zdroje elektrické energie s SWB Rozvadéci skfifika

upfednostiiovanou sazbou za kWh

P - (5) Ext. thermistor (5) Externi termistor
S28 # |Vstup 1 impulzu elektroméru PO
335 4 Vstuo 21 24 eloktroma SWB Rozvadéci skfifika
stup 2 impulzu elektroméru
P P (6) Field supplied options (6) Moznosti dodané zakaznikem
S48 # |PFivod Smart Grid - - - 5
P - 12 V DC pulse detection (voltage |12 V stejn. detekce impulzd

S6S~S9S Digitalni vstupy pro omezeni proudu supplied by PCB) (napéti privadéno z DPS)
$10S-3118 # |Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 230 V AC Control Device Ovladaci zafizeni 230 V AC
SS1 (A4P) " |Prepinac 230 VV AC supplied by PCB 230 V stt. z DPS
TR1 Transformator napajeni Bizone mixing kit Souprava regulujici 2 teplotné
X6M # |Svorkovy pasek napajeni zalozniho rozdilné okruhy

ohfivace Continuous Nepretrzity proud
X6M * |Konektor napajeni pfidavného ohfivace DHW pump output Vystup &erpadla teplé uzitkové
X7M, X8M Svorkovnice napajeni pfidavného ohfivace vody
X10M * |Svorkovy pasek napajeni Smart Grid DHW pump Cerpadlo teplé uzitkové vody
X*, X*A, J*, X*Y*, Konektor Electrical meters Elektroméry
Y For HV smartgrid Pro vysokonapétovy Smart Grid
XM Svorkovy pasek For LV smartgrid Pro nizkonapétovy Smart Grid

*  Volitelné pfisluSenstvi
# Lokalné dostupny dil

Preklad textu schématu zapojeni

For safety thermostat

Pro bezpec¢nostni termostat

For smartgrid

Pro Smart Grid

Anglic¢tina

Preklad

(1) Main power connection

(1) Pripojka hlavniho zdroje
napajeni

For HP tariff

Pro tarif tepelného Cerpadla

Inrush Razovy proud
Max. load Maximalni zatéz
Normally closed Vypinaci
Normally open Spinaci

Indoor unit supplied from outdoor

Vnitfni jednotka napajena z
venkovni

Normal kWh rate power supply

Zdroj elektrické energie s béznou
sazbou

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt bezpe¢nostniho
termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z DPS)

Shut-off valve

Uzaviraci ventil

Only for normal power supply
(standard)

Pouze pro zdroj elektrické
energie s normalni sazbou
(standardni)

Smartgrid contacts

Kontakty Smart Grid

Smartgrid PV power pulse meter

Impulzni fotovoltaicky elektromér
Smart Grid

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Pouze pro zdroj el.energie s
upfednost.sazbou za kWh
(venkovni)

SWB

Rozvadéci skfirka

(7) Option PCBs

(7) Karty volitelnych moznosti

Outdoor unit

Venkovni jednotka

Alarm output

Vystup alarmu

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

PFivodni kontakt pro zdroj
elektrické energie s
upfednostfhiovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
pfivadéno z DPS)

Changeover to ext. heat source

PFepinani na externi zdroj tepla

Max. load

Maximalni zatéz

Min. load

Minimalni zatéz

Only for demand PCB option

Pouze pro volitelnou DPS
pozadavku

SWB

Rozvadéci skfinka

Only for digital I/O PCB option

Pouze pro digitaini I/O DPS

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Pouzijte zdroj elektrické energie
s béznou sazbou pro vnitini
jednotku

Options: external heat source
output, solar pump connection,
alarm output

Moznosti: vystup externiho
zdroje tepla, pfipojka solarniho
Cerpadla, vystup alarmu

(2) Backup heater power supply

(2) Napajeni zalozniho ohfivace

Only for ***

*kk

Pouze pro

Options: On/OFF output

Moznosti: Vystup ZAPNUTI/
VYPNUTI

(3) User interface

(3) Uzivatelské rozhrani

Only for remote user interface

Pouze pro samostatné lidské
komfortni rozhrani (BRC1HHDA
pouzivané jako pokojovy
termostat)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitalni vstupy omezeni
spotfeby el. energie: 12 V stejn. /
12 mA detekce (napéti pfivadéno
z DPS)

Refer to operation manual

Viz navod k obsluze

SD card

Otvor karty pro kazetu WLAN

Solar input

Solarni vstup

SWB

Rozvadéci skfinka

Solar pump connection

PFipojeni solarniho Cerpadla

WLAN cartridge

Kazeta WLAN

(4) Domestic hot water tank

(4) Nadrz na teplou uzitkovou
vodu

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPINANI/VYPINANI
prostorového vytapéni/chlazeni

SWB

Rozvadéci skfirika

3 wire type SPST

3vodidovy typ SPST

Booster heater power supply

Napajeni pfidavného ohfivace

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Externi ZAPNUTI/VYPNUTI
termostatt a konvektoru
tepelného cerpadla
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10 Technické udaje

Anglictina

Preklad

Additional LWT zone

Doplnkova zéna teploty vystupni
vody

Main LWT zone

Hlavni zéna teploty vystupni
vody

Only for external sensor (floor/
ambient)

Pouze pro externi snimac¢
(podlahovy nebo prostfedi)

Only for heat pump convector

Pouze pro konvektor tepelného
Cerpadla

Only for wired On/OFF
thermostat

Pouze pro napevno zapojeny
termostat ZAPNUTI/VYPNUTI

Only for wireless On/OFF
thermostat

Pouze pro bezdratovy termostat
ZAPNUTI/VYPNUTI

Instalaéni navod
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10 Technické udaje

Schéma elektrického zapojeni
Dalsi informace naleznete v ¢asti zapojeni jednotky.

STANDARDNi SOUCAST
VENKOVNi JEDNOTKA

‘
1
X1M: L1-L2:L3-N-uzemnéni nebo |
L-N-uzemnéni |
|
|
I
|
|

NAPAJENI

@ Pouze pro instalace s napajenim s normalni sazbou

Poznamky:

-V pfipadé kabelu signélu: udrZujte minimaini vzdalenost od kabelu napajeni >5 cm

i Napajeni jednotky: 5 nebo 3 Zily
400V nebo 230 V + uzemnéni

@ Pouze pro instalace se zdrojem elekrické eﬁe;gﬁ s upfednostiovan
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